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Avant-propos
Comment comprendre l’anglais sans ambiguïté si, au cours de ses conversations ou à l’occasion de
ses lectures, on ne sait reconnaître les mots que l’on rencontre ? Comment se faire comprendre sans
difficulté si l’on est incapable de choisir le nom, le verbe ou l’adjectif le plus approprié ? Comment
communiquer sans peine si l’on manque de vocabulaire ou si l’on passe son temps à chercher ses
mots ?

Conçu pour favoriser l’acquisition et la révision rapides du lexique indispensable à une
compréhension et à une expression aisées, le présent ouvrage recense les mots les plus utiles au jour
le jour. Pour permettre au lecteur de se familiariser avec ces termes du quotidien, Le Vocabulaire de
l’anglais, niveau zéro présente et traduit le lexique élémentaire qui émaille la conversation courante
en pays anglophones et permet d’aborder tous les sujets, ou presque : l’actualité, la vie sociale, la
santé, le temps qui passe, le milieu professionnel, les loisirs, les voyages, les vacances, les
sentiments, etc.

Afin d’assimiler ce vocabulaire incontournable ou d’enrichir ses connaissances lexicales, on pourra
soit se laisser guider, au fil du texte, par le découpage thématique des trente chapitres qui suivent, soit
opter pour une lecture ponctuelle et plus ciblée, en fonction des objectifs que l’on se sera fixés, des
domaines que l’on souhaitera explorer en priorité ou, simplement, de ses intérêts du moment.

Just say the word! 1

SÉBASTIEN SALBAYRE

Abréviations

UK s’emploie en anglais britannique

US s’emploie en anglais américain

V base verbale (exemples : look, give, sit)

V-ING base verbale suivie de -ing (exemples : looking, giving, sitting)

* verbe irrégulier (se référer au chapitre 2)

1 Vous n’avez qu’un mot à dire !



1. En guise d’introduction

Between you and me 
De vous à moi 

• Good morning. [le matin] / Good
afternoon. 
[l’après-midi]

Bonjour.

• Hi! / Hello! / Hey! Bonjour ! / Salut !

• Good evening. Bonsoir.

• Goodbye. / Bye-bye. / Bye. Au revoir.

• See you (soon). À bientôt.

• See you later. À plus tard.

• See you tomorrow. À demain.

• sir, madam, miss monsieur, madame, mademoiselle

• Mr, Mrs/Ms, Miss 
so-and-so

M., Mme, Mlle Untel

• yes, no oui/si, non

• yes indeed mais bien sûr

• yeah ouais

• please s’il vous/te plaît



• (no) thank you / (no) thanks (non) merci

• excuse me excusez-moi [pour attirer
l’attention]

• sorry désolé / excusez-moi [pour se faire
pardonner]

• Sorry? / Pardon? Pardon ? / Comment ?

• where où

• here ici

• That’s OK. / Not at all. / No
problem. / You’re welcome. / Don’t
mention it.

De rien. / Je vous en prie.

• (over) there là(-bas)

• when quand

• now maintenant

• then alors / ensuite

Who is this?  
Qui est-ce ?

• a man [pluriel : men] un homme

• a woman [pluriel : women] une femme

• a gentleman [pluriel : gentlemen] un monsieur



• a lady [pluriel : ladies] une dame

• a boy un garçon

• a girl une (jeune) fille

• a lad [UK] / a chap [UK] / a bloke
[UK] / a guy

un gars / un type / un mec

• male masculin

• female féminin

• young jeune

• middle-aged d’âge moyen

• old vieux

• elderly âgé

• a baby un bébé

• a new-born baby un nouveau-né

• an infant un nourrisson

• a child [pluriel : children] un enfant

• a young child un enfant en bas âge

• a young boy/girl un petit garçon / une petite fille

• a teenager un adolescent



• under eighteen mineur

• over eighteen / of age majeur

• the young / young people les jeunes

• the younger generation la jeune génération

• an adult / a grown-up un adulte

• the twentysomethings les jeunes adultes

• an old/elderly person une personne âgée

• the elderly les personnes âgées

• My name is… Je m’appelle… / Mon nom est…

• your first name/Christian name ton/votre prénom

• his [pour un possesseur masculin] /
her [pour un possesseur féminin]
middle name

son deuxième prénom

• our surname / last name / family
name

notre nom de famille

• their nickname leur surnom

• also known as… 
[a.k.a. / aka]

alias… / dit… / également connu
sous le nom de…

• an ID une pièce/carte d’identité

• a passport un passeport



• mine le mien / la mienne / les miens / les
miennes

• yours le tien / la tienne / les tiens / les
tiennes

le vôtre / la vôtre / les vôtres

• ours le nôtre / la nôtre / les nôtres

• theirs le leur / la leur / les leurs

• his [pour un possesseur masculin] /
hers [pour un possesseur féminin]

le sien / la sienne / les siens / les
siennes

A few link words  
Quelques mots de liaison

• and et

• both… and… à la fois… et…

• and so on (and so forth) etc. / ainsi de suite

• or ou

• either… or… soit… soit…

• neither… nor… ni… ni…

• but mais

• first tout d’abord



• then puis / ensuite / alors / 
dans ce cas

• firstly premièrement

• secondly deuxièmement

• at first…, but… au début…, mais…

• that is (to say) c’est-à-dire

• if only si seulement

• even if même si

• as if / as though comme si

• (even) though / although bien que

• (and) yet pourtant / cependant / malgré tout

• however / still cependant / toutefois

• despite / in spite of malgré / en dépit de

• as long as tant que / du moment que

• provided (that) pourvu que / à condition que

• unless à moins que / sauf si

• whereas alors que

• while tandis que



• in fact / as a matter of fact en fait

• in addition de plus / en outre

• besides d’ailleurs / du reste

• at least au moins / du moins

• anyway / in any case en tout cas / de toute façon

• anyhow n’importe comment

• somehow d’une façon ou d’une autre

• except (for) / apart from sauf / à l’exception de

• why pourquoi

• because parce que

• because of à cause de

• due to / owing to en raison de / à cause de

• since puisque

• so / therefore donc / par conséquent

• thus ainsi / donc / par conséquent

• that’s why c’est pourquoi

• how comment

• like comme



• as comme / étant donné que

• given that / considering étant donné que

• too / also / as well aussi

• as well as… de même que…

• for example / for instance par exemple

• at any rate en tout cas

• instead (of) à la place (de)

• of course bien sûr

• on the contrary au contraire

• otherwise sinon / autrement



2. Quelques verbes irréguliers

Le prétérit et le participe passé des verbes réguliers se forment en ajoutant -ed à la base verbale (par
exemple work -> worked). Mais un certain nombre de verbes très courants ont un prétérit et un
participe passé irréguliers. Dans le reste de l’ouvrage, les verbes irréguliers signalés par un
astérisque (*) sont conjugués ci-dessous.

• to abide [prétérit : abided/abode,
participe passé : abided/abode] by

respecter / se conformer à

• to be [(I, he, she, it) was / (we, you,
they) were, been]

être

• to bear [bore, borne] porter / supporter

• to beat [beat, beaten] battre

• to become [became, become] devenir

• to begin [began, begun] commencer

• to bend [bent, bent] plier / courber

• to bet [bet, bet] parier

• to bleed [bled, bled] saigner

• to blow [blew, blown] souffler

• to break [broke, broken] casser

• to bring [brought, brought] apporter

• to build [built, built] construire



• to burn [burnt, burnt] brûler

• to burst [burst, burst] éclater

• to buy [bought, bought] acheter

• to cast [cast, cast] jeter

• to catch [caught, caught] attraper

• to choose [chose, chosen] choisir

• to come [came, come] venir

• to cost [cost, cost] coûter

• to cut [cut, cut] couper

• to deal [dealt, dealt] distribuer

• to do [did, done] faire

• to draw [drew, drawn] dessiner / tirer

• to dream [dreamed/dreamt,
dreamed/dreamt]

rêver

• to drink [drank, drunk] boire

• to drive [drove, driven] conduire

• to eat [ate, eaten] manger

• to fall [fell, fallen] tomber



• to feed [fed, fed] nourrir

• to feel [felt, felt] (se) sentir / ressentir / toucher

• to fight [fought, fought] se battre

• to find [found, found] trouver

• to fly [flew, flown] voler / voyager en avion

• to forbid [forbade, forbidden] interdire

• to forget [forgot, forgotten] oublier

• to forgive [forgave, forgiven] pardonner

• to get [got, got/gotten (US)] obtenir

• to give [gave, given] donner

• to go [went, gone] aller

• to grow [grew, grown] pousser / faire pousser / grandir

• to hang [hung, hung] pendre

• to have [had, had] avoir

• to hear [heard, heard] entendre

• to hit [hit, hit] frapper / heurter

• to hold [held, held] tenir

• to hurt [hurt, hurt] blesser / faire mal



• to keep [kept, kept] garder

• to kneel [kneeled/knelt,
kneeled/knelt]

être agenouillé

• to know [knew, known] savoir / connaître

• to lay [laid, laid] poser / étendre

• to lead [led, led] mener

• to lean [leant, leant] appuyer

• to learn [learned/learnt,
learned/learnt]

apprendre

• to leave [left, left] quitter / partir / laisser

• to lend [lent, lent] prêter

• to let [let, let] laisser

• to lie [lay, lain] être allongé

• to light [lit, lit] allumer / éclairer

• to lose [lost, lost] perdre

• to make [made, made] faire / fabriquer

• to mean [meant, meant] vouloir dire / signifier

• to meet [met, met] (se) rencontrer



• to mow [mowed, mowed/mown] tondre / faucher

• to pay [paid, paid] payer

• to put [put, put] mettre

• to quit [quit, quit] abandonner

• to read [read, read] lire

• to ring [rang, rung] sonner

• to ride [rode, ridden] aller à vélo / à moto / 
à cheval

• to rise [rose, risen] se lever

• to run [ran, run] courir

• to saw [sawed, sawed/sawn] scier

• to say [said, said] dire

• to see [saw, seen] voir

• to seek [sought, sought] chercher

• to sell [sold, sold] vendre

• to send [sent, sent] envoyer

• to set [set, set] placer

• to shake [shook, shaken] secouer



• to shed [shed, shed] verser / perdre

• to shine [shone, shone] briller

• to shoot [shot, shot] tirer / fusiller / filmer

• to show [showed, shown] montrer

• to shrink [shrank, shrunk] rétrécir

• to shut [shut, shut] fermer

• to sing [sang, sung] chanter

• to sit [sat, sat] être assis

• to sleep [slept, slept] dormir

• to smell [smelled/smelt,
smelled/smelt]

sentir

• to speak [spoke, spoken] parler

• to spend [spent, spent] passer (du temps) / dépenser (de
l’argent)

• to spread [spread, spread] étaler / répandre

• to stand [stood, stood] se tenir / être debout

• to steal [stole, stolen] voler / dérober (quelque chose)

• to strike [struck, struck] frapper

• to swear [swore, sworn] jurer



• to sweep [swept, swept] balayer

• to swim [swam, swum] nager

• to take [took, taken] prendre

• to teach [taught, taught] enseigner

• to tell [told, told] dire / raconter

• to think [thought, thought] penser

• to throw [threw, thrown] lancer

• to understand [understood,
understood]

comprendre

• to unwind [unwound, unwound] dérouler / se détendre

• to wake [woke, woken] réveiller

• to wear [wore, worn] porter (un vêtement)

• to weep [wept, wept] pleurer

• to win [won, won] gagner

• to write [wrote, written] écrire



3. Chez soi

• at home à la maison / chez soi / 
à domicile

• to stay at home / to stay in rester à la maison

• to go* home rentrer chez soi

• to make* oneself at home faire comme chez soi / 
se mettre à l’aise

• to be* at / to go* to someone’s
house/place

être/aller chez quelqu’un

• to live in town / in the suburbs / in
the country

habiter en ville / en banlieue / à la
campagne

• a home address une adresse personnelle

• I live at (number) 52 Castle Street. J’habite au 52 Castle Street.

• a main/second home une résidence principale/secondaire

• to be* homeless être sans domicile fixe

• the homeless les SDF

• a homeless person un SDF

• a house une maison (individuelle)

• a farmhouse une ferme



• to live on a farm vivre à la ferme

• a flat [UK] / an apartment [US] un appartement

• a penthouse un appartement-terrasse

• a split-level flat / 
a maisonette

un duplex

• a studio flat un studio

• a bedsit / a bedsitter une chambre meublée

• a furnished flat un (appartement) meublé

• a one-bedroom flat [UK] un deux-pièces

• a four-room flat un appartement de quatre pièces

• to own être propriétaire de / posséder

• to be* a home-owner / 
a house-owner

être propriétaire

• an owner / a landlord / 
a landlady

un(e) propriétaire

• a tenant un locataire

• a lodger un locataire [hébergé chez
l’habitant]

• the lease le bail

• the rent le loyer



• to rent louer (un bien immobilier à un
propriétaire)

• to rent out / to let* out / 
to let*

louer (un bien immobilier à un
locataire)

• to live upstairs/downstairs from
someone

habiter au-dessus / au-dessous de
chez quelqu’un

• to live on the same landing être voisins de palier (Pour les types
de bâtiments, voir chapitre 4.)

• outside (à) l’extérieur / dehors

• the walls les murs

• the roof le toit

• the gate le portail / la grille

• a fence une clôture

• the garden [UK] / the yard [US] le jardin

• the front garden [UK] / 
the front yard [US] / 
the front lawn

le jardin de devant

• the back garden [UK] / 
the backyard [US]

le jardin de derrière

• the courtyard la cour

• the backyard [UK] / l’arrière-cour



the rear courtyard [US]

• to cut* the grass / to mow* the
lawn

tondre le gazon / la pelouse

• the lawn mower la tondeuse à gazon

• to water arroser

• to trim tailler

• to prune élaguer

• to weed / to pull weeds désherber

• a shovel une pelle

• a spade une pelle / une bêche

• a rake un rateau

• the ground le sol [à l’extérieur] / la terre

• inside (à) l’intérieur / dedans

• the floor le sol [à l’intérieur] / 
le plancher / le parquet

• the ceiling le plafond

• from top to bottom du sol au plafond / de fond en
comble

• the basement le sous-sol



• the ground floor [UK] / 
the first floor [US]

le rez-de-chaussée

• on the first floor [UK] / 
on the second floor [US]

au premier étage

• the top floor le dernier étage

• downstairs en bas / au rez-de-chaussée

• upstairs en haut / à l’étage

• the stairs / the staircase l’escalier

• a step une marche

• to walk up a flight of stairs monter un étage

• a lift [UK] / an elevator [US] un ascenseur

• the (entrance) hall l’entrée

• a door une porte

• a reinforced door / 
a security door

une porte blindée

• the front door la porte d’entrée

• a bunch of keys un trousseau de clés

• a key ring un porte-clés

• a lock une serrure



• a passage / a corridor un couloir

• a room une pièce

• the lounge [UK] / 
the living room / 
the sitting room

le salon

• the dining room la salle à manger

• the kitchen la cuisine

• the bathroom la salle de bains

• the toilet / the bathroom [US] les toilettes

• to flush the toilet tirer la chasse

• a bedroom une chambre

• a spare room / a guest room une chambre d’amis

• a study un bureau

• the cellar la cave

• the attic / the loft le grenier

• a boxroom [UK] / 
a storage room [US]

un cagibi / un débarras

• a conservatory un jardin d’hiver

• a window une fenêtre



• a French window / 
a French door [US]

une porte-fenêtre

• a window pane une vitre

• shutters des volets

• blinds / shades des stores

• curtains des rideaux

• a curtain rail/rod une tringle à rideaux

• the wooden floor le parquet / le plancher

• the floorboards les lattes du parquet

• a carpet un tapis

• a rug un petit tapis

• the (wall-to-wall) carpet / the fitted
carpet [UK]

la moquette

• the wallpaper le papier peint

• central heating le chauffage central

• electric/gas heating le chauffage électrique/au gaz

• subfloor/underfloor heating le chauffage au sol

• individual/community heating le chauffage individuel/collectif

• a heat pump une pompe à chaleur



• to put* the heating on allumer le chauffage

• to turn the heating off éteindre le chauffage

• to turn the heating up/down monter/baisser le chauffage

• a radiator un radiateur

• firewood le bois de chauffage

• the chimney la cheminée [sur le toit]

• the fireplace la cheminée [à l’intérieur : 
le foyer de la cheminée]

• the mantelpiece la cheminée [à l’intérieur : le
manteau de la cheminée]

• furniture [nom indénombrable] les meubles / le mobilier

• a piece of furniture un meuble

• a table une table

• a desk un bureau

• a chair une chaise

• a stool un tabouret

• an armchair un fauteuil

• a sofa / a settee [UK] / 
a couch

un canapé



• a sofa bed / a bed-settee [UK] un canapé-lit

• a cupboard [UK] / a closet [US] un placard / une armoire

• a cabinet un placard / un meuble de
rangement

• a drawer un tiroir

• a chest of drawers une commode

• a wardrobe une armoire / une penderie

• a bookcase une bibliothèque

• a (book)shelf [pluriel :
(book)shelves]

une étagère

• a sideboard / a dresser un buffet

• a bed un lit

• bunk beds des lits superposés

• a cot [UK] / a crib [US] un lit d’enfant

• a cradle / a crib [UK] un berceau

• a campbed [UK] / a cot [US] un lit de camp

• a folding bed un lit pliant

• a bed base un sommier

• a mattress un matelas



• a bedside table / a night table
[US] / a night stand [US]

une table de nuit

• a bedside lamp/light une lampe de chevet

• a sink un évier

• a washbasin / a washstand [US] /
a bathroom sink [US]

un lavabo

• a bath une baignoire / un bain

• a shower une douche

• to take*/have* a shower prendre une douche

• a tap [UK] / a faucet [US] un robinet

• a mirror un miroir / une glace

• housework les tâches ménagères

• upkeep l’entretien

• to look after a house entretenir une maison

• clean propre

• spick and span reluisant de propreté

• dirty sale

• to clean (up) nettoyer / ranger



• to do* the cleaning / to do* the
housework

faire le ménage

• to wash laver / lessiver

• to do* the washing / to do* the
laundry

faire la lessive

• washing powder [UK] / detergent
[US]

de la lessive

• to do* the washing up / 
to do* the dishes / 
to wash the dishes

faire la vaisselle

• washing-up liquid / dishwashing
liquid / 
dish soap [US]

du liquide vaisselle

• to wipe (up) essuyer

• housekeeping le ménage / l’entretien

• tidy en ordre / rangé

• untidy / messy / in a mess en désordre

• to tidy (up) ranger / mettre en ordre

• a broom un balai

• to sweep the floor passer le balai

• a mop un balai (à franges)



• to mop essuyer

• a vacuum cleaner / 
a Hoover®

un aspirateur

• to vacuum/hoover a room passer l’aspirateur dans une pièce

• dust la poussière

• to dust épousseter / faire la poussière /
passer le chiffon

• a duster [UK] / a dust 
cloth [US]

un chiffon (à poussière)

• a home appliance / 
a domestic appliance

un appareil ménager

• a household electrical appliance un appareil électroménager

• to work marcher / fonctionner

• a user’s guide un manuel d’utilisation

• a dishwasher un lave-vaisselle

• a washing machine une machine à laver

• a clothes dryer / a tumble dryer un sèche-linge

• a fridge / a refrigerator un réfrigérateur

• a freezer / a deep-freeze un congélateur

• to (deep-)freeze* congeler



• a boiler / a water heater une chaudière / 
un chauffe-eau

• a plug une prise (de courant)

• a socket une prise (murale)

• a trailing socket une rallonge

• an adaptor / an adapter une prise multiple / une multiprise /
un adaptateur

• to connect / to plug in brancher

• the connection le branchement

• an electric wire un fil électrique

• an electrical device un appareil électrique

• a lamp une lampe

• a switch un interrupteur

• to switch on / to turn on allumer (une lampe ou 
un appareil électrique)

• to switch off / to turn off éteindre (une lampe ou 
un appareil électrique)

• a (light) bulb une ampoule

• a fuse un plomb



• to repair / to fix (up) réparer

• to redecorate repeindre

• DIY [do it yourself] le bricolage

• to do* odd jobs bricoler

• a ladder une échelle

• a stepladder un escabeau

• a tool un outil

• a hammer un marteau

• a nail un clou

• a screw une vis



4. En ville

• a big city une grande ville

• a small town une petite ville

• to live in town/in a city/ 
in the city

vivre en ville

• to go* to/into town aller en ville

• in the town/city centre [UK] / in
the town/city center [US] /
downtown [US] / midtown [US]

en centre ville

• on the outskirts à la périphérie

• in the suburbs en banlieue (résidentielle)

• suburban de banlieue

• a working-class suburb une banlieue ouvrière

• a dormitory town/suburb une ville/banlieue dortoir

• the green belt la ceinture verte

• an inner city une cité

• a district / an area / 
a neighbourhood [UK] / 
a neighborhood [US]

un quartier

• uptown (dans) les quartiers chic



• the slums les quartiers pauvres

• a home town une ville natale

• a capital (city) une capitale

• a provincial town une ville de province

• in the provinces en province

• Greater London Londres et sa grande banlieue / le
Grand Londres

• Liverpool and the surrounding
area

Liverpool et ses environs

• the Chicago area la région de Chicago

• a road / a thoroughfare une artère

• ‘No thoroughfare’ « Passage interdit »

• to be* in/on a street être dans une rue

• a one-way street une rue à sens unique

• a side street une petite rue

• an alley / an alleyway / 
a lane

une ruelle

• a dead end / a cul-de-sac / 
a blind alley

une impasse



• ‘No through road’ « Voie sans issue »

• a square une place / un square

• a park un parc / un jardin public

• a park bench un banc public

• ‘Keep off the grass’ « Défense de marcher sur la
pelouse »

• the roadway / 
the pavement [US]

la chaussée

• a pavement [UK] / 
a sidewalk [US]

un trottoir

• the kerb [UK] / the curb [US] le bord du trottoir

• to cross the street traverser la rue

• across the road en face

• a subway [UK] / 
an underpass

un passage souterrain

• a bridge un pont

• a footbridge une passerelle

• a surveillance camera / 
a security camera / 
a CCTV camera [CCTV : closed-
circuit television]

une caméra de vidéosurveillance



• a phone box [UK] / a phone booth
[US]

une cabine téléphonique

• a streetlamp / a lamppost un réverbère / un lampadaire

• a billboard / a hoarding [UK] un panneau publicitaire

• a parking meter / 
a parking ticket machine

un parcmètre / un horodateur

• a pedestrian un piéton

• a pedestrian crossing [UK] / a
zebra crossing [UK] / a crosswalk
[US]

un passage piéton

• a passer-by [pluriel : passers-by] un passant

• the crowd la foule

• lively / busy animé

• a busy time une période de grande activité

• the traffic la circulation

• a traffic sign / a road sign un panneau de signalisation

• the traffic lights les feux de signalisation

• a traffic jam un embouteillage / un bouchon

• a car park [UK] / 
a parking lot [US]

un parking



• a parking space / 
a parking spot

une place de stationnement (Pour
les véhicules et les moyens de
transport, voir chapitres 11 et 12.)

• a building un bâtiment / un immeuble

• a cottage une petite maison / une maisonnette

• a bungalow / a one-story house
[US]

un pavillon / une maison de plain-
pied [Attention ! En Amérique du
Nord, le rez-de-chaussée est
considéré comme un étage, voir
chapitre 3.]

• a two-storey house [UK] / a three-
story house [US]

une maison à deux étages

• a detached house [UK] une villa

• a semi-detached house [UK] une maison jumelle

• a terraced house [UK] une maison mitoyenne

• a suburban house / a house in the
suburbs

un pavillon de banlieue

• a block of flats [UK] / an
apartment building [US]

un immeuble / une résidence

• a high-rise (building) / 
a tower block [UK]

une tour

• a skyscraper un gratte-ciel

• social housing [UK, housing est un des logements sociaux



nom indénombrable] / council
housing [UK] / housing projects
[US]

• a council estate [UK] / 
a housing estate [UK] / 
a housing project [US]

une cité

• a block of council flats [UK] / a
low-rent building [US]

un immeuble à loyers modérés

• a council house [UK] / 
a council flat [UK] / 
a public housing unit [US] /  
a low-rent apartment [US]

un HLM / un logement social



5. La famille

• the parents les parents

• a child [pluriel : children] un enfant

• a father, a mother un père, une mère

• dad / daddy papa

• mum / mom / mummy maman

• a son, a daughter un fils, une fille

• (great-)grandparents des (arrière-)grands-parents

• (great-)grandchildren des (arrière-)petits-enfants

• a grandfather, a grandmother un grand-père, une grand-mère

• a grandson, a granddaughter un petit-fils, une petite-fille

• a (twin) brother, a (twin) sister un frère (jumeau), une sœur
(jumelle)

• an uncle, an aunt un oncle, une tante

• a nephew, a niece un neveu, une nièce

• a cousin un cousin

• a first cousin un cousin germain

• to be* in a relationship être en couple / être ensemble



• a serious relationship une relation suivie

• a partner / a significant other un conjoint / un compagnon 

• a husband un mari

• a wife [pluriel : wives] une femme [une épouse]

• to propose to somebody demander quelqu’un en mariage

• to be* married être marié

• to get* married se marier

• to marry someone épouser quelqu’un

• marriage le mariage [l’institution]

• married life le mariage [la vie de couple]

• a wedding un mariage [la cérémonie]

• a wedding anniversary un anniversaire de mariage

• a wedding ring une alliance

• by marriage par alliance

• a honeymoon une lune de miel

• to be* in a civil partnership être pacsé

• to become* civil partners se pacser



• to be* engaged être fiancé

• to become* engaged se fiancer

• an engagement ring une bague de fiançailles

• to be* divorced être divorcé

• to get* a divorce / to get* divorced divorcer

• to be* separated être séparé

• a boyfriend un petit ami

• a girlfriend une petite amie

• to split* up se séparer

• to be* single être célibataire

• a single person/man/woman un(e) célibataire

• to be* widowed être veuf/veuve

• to be* a widower être veuf

• to be* a widow être veuve

• the in-laws la belle-famille

• a son-in-law, a daughter-in-law un gendre, une belle-fille

• a stepson, a stepdaughter un beau-fils, une belle-fille

• a stepbrother, a stepsister / a half un demi-frère, une demi-sœur



brother, a half sister

• older than… plus âgé que…

• younger than… plus jeune que…

• the elder child l’aîné (de deux enfants)

• the eldest child l’aîné (de plus de deux enfants)

• the oldest le plus âgé

• the younger child le cadet (de deux enfants)

• the youngest child le cadet (de plus de deux enfants)

• my elder brother mon frère aîné

• my younger brother mon frère cadet

• an orphan un orphelin

• an adopted child un enfant adoptif

• adoptive parents des parents adoptifs

• a nuclear family une famille nucléaire

• a large family une famille nombreuse

• a reconstituted family / 
a blended family [US]

une famille recomposée

• a one-parent family / 
a single-parent family

une famille monoparentale



• gay parenting l’homoparentalité

• with the family en famille

• a family outing une sortie en famille

• to be* part of the family / 
to be* one of the family

faire partie de la famille / être de la
famille

• a close family une famille unie/soudée

• a divided family une famille désunie

• a split family une famille éclatée

• to be* family-minded avoir l’esprit de famille

• a family reunion/gathering une réunion de famille

• a family meeting un conseil de famille

• a family resemblance un air de famille

• to look like ressembler à [physiquement]

• to take* after ressembler à / tenir de

• to be* related to someone avoir un lien de parenté avec
quelqu’un

• family ties des liens familiaux / 
des liens de parenté

• blood ties des liens de sang



• a close/distant relative un parent proche/éloigné

• It runs in the family! C’est de famille !

• to start a family fonder une famille

• a family tree un arbre généalogique

• to be* expecting a baby attendre un enfant

• pregnant enceinte

• an expectant mother une femme enceinte

• a surrogate mother une mère porteuse

• a father/mother of two un père/une mère de deux enfants

• to be* born naître

• I was born on… [+ date] Je suis né le…

• birth la naissance

• to bring* up a child / 
to raise a child

élever un enfant

• upbringing l’éducation



6. Les relations humaines

• human relations les relations humaines

• What’s your relationship? Quels sont vos liens ?

• to get* along with someone / to
get* on (well) with someone

(bien) s’entendre avec quelqu’un

• to be* on good terms with
someone / to be* on friendly terms
with someone

être en bons termes avec quelqu’un

• to be* on bad terms with someone être en mauvais termes avec
quelqu’un

• to be* on speaking terms with
someone

être en bons termes avec quelqu’un /
adresser la parole à quelqu’un

• to draw* someone’s attention attirer l’attention de quelqu’un

• to address someone s’adresser à quelqu’un

• to speak* to someone / 
to talk to someone

parler à / s’entretenir avec quelqu’un

• to talk about something parler de quelque chose

• to tell* someone something dire quelque chose à quelqu’un

• to tell* someone about something parler de quelque chose à quelqu’un

• to ask someone something demander quelque chose [un
renseignement] à quelqu’un



• to ask someone for something demander quelque chose [un objet à
obtenir] à quelqu’un

• to ask someone a question poser une question à quelqu’un

• to answer someone / 
a question

répondre à quelqu’un / à une
question

• to ask/seek* someone’s advice demander conseil à quelqu’un

• a piece of advice [advice est un
nom indénombrable]

un conseil

• to follow someone’s advice / to
listen to someone’s advice

suivre le(s) conseil(s) de quelqu’un

• to advise someone to do something conseiller à quelqu’un de faire
quelque chose

• to recommend something to
someone

conseiller quelque chose à
quelqu’un

• to suggest something to someone proposer/suggérer quelque chose à
quelqu’un

• to explain something to someone expliquer quelque chose à quelqu’un

• to debate about something débattre de quelque chose

• to discuss something with someone discuter/débattre de quelque chose
avec quelqu’un

• to confide something to someone révéler/confier quelque chose à
quelqu’un



• to confide in someone se confier à quelqu’un

• to hear* about someone entendre parler de quelqu’un

• to hear* from someone avoir des nouvelles de quelqu’un

• to speak* well of someone dire du bien de quelqu’un

• to say* bad things about someone /
to speak* badly about someone / to
speak* evil of someone

dire du mal de quelqu’un

• to put* in a good word for
someone

plaider en faveur de quelqu’un

• to apologise to someone s’excuser auprès de quelqu’un /
présenter ses excuses à quelqu’un

• to laugh at someone se moquer de quelqu’un / rire de
quelqu’un

• to make* fun of someone / 
to poke fun at someone

se moquer de quelqu’un / ridiculiser
quelqu’un

• to sneer at someone se moquer de quelqu’un d’un air
méprisant

• to accuse someone of something /
to blame someone for something 

accuser quelqu’un de quelque chose

• to accuse someone of doing
something / to blame someone for
doing something

accuser quelqu’un d’avoir fait
quelque chose

• to reproach someone with reprocher quelque chose à



something quelqu’un

• to reproach someone for doing
something / to criticise someone for
doing something

reprocher à quelqu’un d’avoir fait
quelque chose

• to find* fault with something trouver à redire à / critiquer quelque
chose

• to complain about something se plaindre de quelque chose

• to side with someone se rallier à quelqu’un

• to (dis)obey someone (dés)obéir à quelqu’un

• to scold someone / to tell*
someone off

gronder / réprimander quelqu’un

• to rebuke someone réprimander quelqu’un / faire des
reproches à quelqu’un

• to leave* someone alone laisser quelqu’un tranquille

• to bother someone importuner quelqu’un

• to annoy someone importuner/agacer quelqu’un

• to irritate someone agacer/irriter quelqu’un

• to upset* someone contrarier quelqu’un / faire de la
peine à quelqu’un

• to offend someone / to hurt*
someone(’s feelings)

vexer quelqu’un



• to argue / to have* an argument se disputer

• an argument une dispute / une discussion

• a fight une dispute / une bagarre

• to insult/abuse someone insulter quelqu’un

• cutting words des paroles blessantes

• to make* up / to be* reconciled / to
become* reconciled

se réconcilier

• a misunderstanding un malentendu / une méprise



7. La vie en société

• social life la vie en société / la vie sociale

• to introduce oneself se présenter

• to introduce someone to someone
else

présenter quelqu’un à quelqu’un
d’autre

• an acquaintance une connaissance

• someone I know une de mes connaissances

• to know* the right people avoir des relations

• a friend of mine un de mes amis

• a close friend / a bosom friend un ami intime

• a childhood friend un ami d’enfance

• a longstanding friend un ami de longue date

• to be* friends with someone être ami avec quelqu’un

• to make* friends with someone se lier d’amitié avec quelqu’un

• to meet* someone rencontrer quelqu’un / faire la
rencontre de quelqu’un

• to meet* new people faire de nouvelles connaissances

• to meet* / to get* together se réunir



• to meet* up with someone retrouver quelqu’un

• a meeting place un lieu de rencontre

• to arrange to meet someone prendre rendez-vous avec quelqu’un

• to meet* the wrong kind of person faire une mauvaise rencontre

• to get* to know someone apprendre à connaître quelqu’un

• to invite someone inviter quelqu’un

• to ask someone over inviter quelqu’un chez soi

• to have* friends over recevoir des amis

• an invitation [familier : 
an invite]

une invitation

• a guest un invité

• a host un hôte / une hôtesse

• a party une soirée / une réception

• a dinner party un dîner

• to go* out / to have* an evening
out

sortir / être de sortie

• a day out / a night out une sortie

• a social activity une activité de groupe

• to fit in with… / s’intégrer dans/à…



to integrate into… / 
to become* 
integrated into…

• to feel* excluded from… se sentir exclu de…

• to live on the fringe(s) 
of society

vivre en marge de la société

• British/American society la société britannique/américaine

• a social issue un sujet de société

• a social problem une question de société

• a societal trend un phénomène sociétal

• a social background un milieu social

• the standard of living le niveau de vie

• an income un revenu

• income tax l’impôt sur le revenu

• a taxpayer un contribuable

• minimum earnings [earnings ne
s’emploie 
qu’au pluriel]

le revenu minimum

• privileged privilégié

• underprivileged défavorisé



• the rich / the wealthy les riches

• the poor les pauvres

• well-off / well-to-do aisé

• destitute sans ressources

• needy dans le besoin

• to get* by arriver à s’en sortir / 
se débrouiller

• to make* ends meet joindre les deux bouts

• to live under the poverty line vivre sous le seuil de pauvreté

• social inequalities/disparities les inégalités sociales

• the welfare state l’État-providence

• minimum welfare les minima sociaux

• social security benefits l’aide sociale / les prestations
sociales

• to be* on benefits percevoir des allocations

• an allowance une allocation / 
une indemnité

• a subsidy une subvention

• mutual aid/assistance l’entraide



• to help aider

• to lend* a hand donner un coup de main

• to share partager

• a charity une association caritative

• to support someone soutenir quelqu’un

• support le soutien

• financial backing le soutien financier

• the social order l’ordre social

• racial/sex/religious discrimination la discrimination
raciale/sexuelle/religieuse

• to be* discriminated 
against

être victime de discrimination(s)

• affirmative action la discrimination positive

• regardless of… sans discrimination de…

• public order l’ordre public

• law-and-order issues des questions d’ordre public

• to disrupt perturber / troubler

• social unrest l’agitation sociale

• a riot une émeute



• a rioter un casseur

• to loot piller

• an offence [UK] / 
an offense [US] / 
a misdemeanour [UK] / 
a misdemeanor [US]

un délit / une infraction

• the crime rate la criminalité

• a murder un meurtre / un assassinat

• an assassination un assassinat [d’une personnalité]

• with intent intentionnellement

• cold-bloodedly de sang-froid

• premeditated prémédité / avec préméditation

• unpremeditated non prémédité / sans préméditation

• a murderer un meurtrier / un assassin

• to kill tuer

• to strangle étrangler

• to stab poignarder

• to shoot* someone tirer sur / abattre quelqu’un

• a weapon une arme



• a knife / a knife-like weapon une arme blanche

• a firearm une arme à feu

• to attack / to assault / 
to mug

agresser

• an attack / an assault / 
a mugging

une agression

• an attacker / an assaillant / a
mugger

un agresseur

• to hurt / to injure / 
to harm / to wound

blesser

• to rape violer

• a rape un viol

• a rapist un violeur

• sexual harassment le harcèlement sexuel

• to bully persécuter / brutaliser

• to steal* something (from
someone)

voler/dérober quelque chose (à
quelqu’un)

• to rob someone / a shop voler quelqu’un / dévaliser un
magasin

• a theft un vol

• a robbery un vol [avec menace ou violence]



• a thief un voleur 

• to burgle / to burglarize [US] cambrioler

• a burglary un cambriolage

• a burglar un cambrioleur

• to break into (a place) entrer (quelque part) par effraction

• a criminal/police investigation une enquête criminelle / 
de police

• the police [s’emploie au singulier] la police [l’institution]

• the police [s’emploie au pluriel] la police / les forces de l’ordre

• extra police des renforts de police

• a uniformed/plain-clothes police
officer

un policier en uniforme / 
en civil

• the police department [US] les services de police

• a police station un commissariat de police

• a detective un inspecteur de police

• a private investigator / 
a private eye

un détective privé

• the fire brigade [UK] / 
the fire department [US]

les pompiers



• a fireman / a firefighter un pompier

• a fire un incendie

• arson [nom indénombrable] un incendie criminel

• an arsonist / a firebug un pyromane

• law la loi / le droit

• a law / an act une loi

• a bill un projet de loi

• a right un droit

• to be* allowed to + V avoir le droit de + INFINITIF / être
autorisé à + INFINITIF

• lawful légal

• legal juridique / judiciaire

• illegal / unlawful illégal

• to take*/seek* legal advice
about/on/over…

consulter un avocat / un conseiller
juridique au sujet de…

• to comply with the rules observer le règlement

• to abide* by the law respecter la loi

• law-abiding respectueux des lois

• to enforce the law faire respecter/appliquer la loi



• to pass a law faire voter une loi

• a law court un tribunal

• a criminal court un tribunal correctionnel

• a courtroom une salle d’audience

• a trial un procès

• to prosecute someone / 
to sue someone

intenter un procès à quelqu’un /
poursuivre quelqu’un en justice

• a judge un juge

• a juror un juré

• a lawyer un avocat / un juriste

• a barrister [UK] / 
an attorney [US]

un avocat

• the other side la partie adverse

• to be* the victim of… être victime de…

• a suspect un suspect

• the defendant / the accused
(person)

le prévenu / l’accusé

• a culprit un coupable

• a prosecution witness / un témoin à charge / 



a defence witness un témoin à décharge

• to plead guilty / not guilty plaider coupable / non coupable

• to be* charged with + NOM / + V-
ING

être accusé de + NOM

• self-defence la légitime défense

• to be* found not guilty / 
to be* acquitted

être acquitté

• to be* sentenced to… être condamné à…

• one million dollars in damages un million de dollars de dommages
et intérêts

• a suspended sentence une peine avec sursis

• a jail sentence une peine de prison

• two years’ imprisonment deux ans de prison

• one year without remission un an ferme

• three months’ remission trois mois de remise de peine

• early release libération anticipée

• the death penalty la peine de mort

• to appeal faire appel

• to pardon grâcier



• to be* discharged/released from
prison

être libéré de prison

• a (clean) criminal record un casier judiciaire (vierge)

• freedom la liberté



8. Le travail

• to work travailler

• to be* a/an… [+ nom de
profession]

être… / exercer la profession de…

• to practise as a/an… exercer la profession de… [pour les
professions libérales]

• an occupation une profession / un métier

• a (liberal) profession une profession libérale

• a job un travail / un emploi / 
un poste

• to hold* a post/position occuper un poste

• a permanent job un emploi/poste fixe

• a career une carrière

• at work au travail / à l’œuvre

• Let’s get down to work! Au travail !

• hard work une tâche difficile

• to work hard travailler dur

• to work full-time / part-time travailler à temps plein / 
à mi-temps



• to work overtime faire des heures supplémentaires

• to work nights / to work at night travailler de nuit

• maximum working hours la durée légale du temps de travail

• working time reduction / the
reduction of working hours

la réduction du temps de travail

• compensatory time off / 
a TOIL day [TOIL : time off in lieu]

une RTT / un jour de RTT

• labour [UK] / labor [US] le travail / la main-d’œuvre

• manpower la main-d’œuvre

• skills des compétences

• skilled qualifié

• a worker un ouvrier / une ouvrière

• a manual worker un travailleur manuel

• an illegal worker un travailleur en situation irrégulière

• the labour market le marché du travail

• to look for work / to look 
for a job

chercher du travail / chercher un
emploi

• to find* work / 
to get* a job

trouver du travail / trouver un
emploi

• an employer un employeur



• an employee un employé

• a vacancy un poste vacant

• a job offer une offre d’emploi

• a job advertisement une offre d’emploi [une annonce]

• to apply for a job / 
to put* in for a job

postuler à un emploi

• a job description une fiche de poste

• a job interview un entretien d’embauche

• to hire / to take* on embaucher

• to recruit recruter / engager

• a permanent/open-ended contract un contrat à durée indéterminée

• a temporary/fixed-term contract un contrat à durée déterminée

• a trial/probationary period une période d’essai

• an appointment une nomination / une affectation

• to be* appointed… être nommé…

• to fire someone / to dismiss
someone / to lay* someone off / to
make* someone redundant

renvoyer / licencier quelqu’un

• to be* made redundant se faire licencier



• to give* someone the sack
[familier]

virer quelqu’un

• to get* the sack [familier] se faire virer

• a redundancy / a layoff un licenciement (économique)

• a dismissal un licenciement (pour faute
professionnelle)

• an unfair dismissal un licenciement abusif

• to axe/shed* jobs supprimer des emplois

• to resign démissionner

• to hand in one’s resignation remettre sa démission

• to be* off work être en arrêt de travail

• to be* off sick / to be* on sick
leave

être en arrêt maladie

• to be* out of work / to be* jobless /
to be* unemployed

être sans emploi / être au chômage

• unemployment le chômage

• the unemployed les chômeurs / les demandeurs
d’emploi

• to earn a living gagner sa vie

• a salary un salaire



• a pay rise [UK] / a pay raise [US] une augmentation de salaire

• a payslip un bulletin de salaire

• a bonus une prime

• working conditions conditions de travail

• to stand* up for one’s rights défendre ses droits

• a (trade) union un syndicat

• to be* in a union / to be* 
a union member

être syndiqué

• a trade unionist un syndicaliste

• a dispute un conflit

• a claim une revendication

• on strike en grève

• a striker un gréviste

• to stop work cesser le travail

• to go* back to work reprendre le travail

• to take* to the streets descendre dans la rue

• to demonstrate manifester

• a demonstration une manifestation



• a protester un manifestant / 
un protestataire

• to retire / to go* into retirement prendre sa retraite

• to take* early retirement prendre une retraite anticipée

• to be* retired / to be* in retirement être à la retraite / 
être retraité

• a pensioner un retraité

• to get* a pension percevoir / toucher une retraite

• the workplace le lieu de travail

• to work in an office être employé de bureau

• a clerk / an office worker un employé de bureau

• to be* self-employed travailler à son compte

• to work freelance travailler en indépendant

• to work from home travailler à domicile

• to temp travailler comme intérimaire / faire
de l’intérim

• temporary work / temping le travail temporaire / l’intérim

• a temporary worker / 
a temp

un intérimaire

• a replacement / a stand-in / un remplaçant



a substitute

• to stand* in for someone remplacer quelqu’un [être le
remplaçant de quelqu’un]

• to find* a replacement for
someone

remplacer quelqu’un [par quelqu’un
d’autre]

• team work le travail d’équipe

• a workaholic un bourreau de travail

• to moonlight travailler au noir

• to work office hours avoir des horaires de bureau

• office supplies des fournitures de bureau

• a file / a binder / a folder un dossier / un classeur / une
chemise (cartonnée)

• a notepad / a memo pad un bloc-notes

• a sheet of paper une feuille (de papier)

• rough paper / scrap paper du (papier) brouillon

• a piece of paper / a slip of paper /
a scrap of paper

un papier / un bout de papier
[Attention ! a paper : un journal /
une copie]

• a pen un stylo

• a pencil un crayon



• a pencil sharpener un taille-crayon

• a felt pen / a felt-tip pen un feutre

• a ballpoint / a biro [UK] un stylo à bille

• a fountain pen un stylo à plume

• ink de l’encre

• to erase gommer

• a rubber [UK] / an eraser [US] une gomme

• correction fluid du liquide correcteur

• an eraser pen un effaceur

• a highlighter un surligneur

• tape / Sellotape® / Scotch® tape du scotch®

• double-sided tape [UK] du scotch® double face

• a glue stick un bâton de colle

• scissors des ciseaux

• a ruler une règle

• a paper clip un trombone

• a stapler une agrafeuse

• a rubber stamp un tampon



• to stamp tamponner

• office automation la bureautique (Pour l’informatique,
voir 
chapitre 13.)

• the public/private sector le secteur public/privé

• the civil service l’administration / la fonction
publique

• a civil servant un fonctionnaire

• a company / a corporation une société

• the head office le siège social

• a subsidiary une filiale

• a branch une succursale

• a firm une entreprise

• a small business une petite entreprise

• small and medium-sized
businesses

les petites et moyennes entreprises
[les PME]

• to be* in business être dans les affaires

• to be* away on business être en voyage d’affaires

• a flipchart un tableau (de conférence)



• an overhead projector 
[an OHP]

un projecteur

• a screen un écran

• a factory / a plant une usine

• a boss un patron

• the staff le personnel

• a colleague (from work) un collègue (de travail)

• a manager un directeur / une directrice

• a head un directeur / une directrice [dans
l’administration]

• the human resources department la direction des ressources humaines

• a managing director un directeur général

• a chairman / a chairperson un président

• a chairman and managing
director / a chief executive officer
[a CEO]

un président directeur général [un
PDG]

• an executive un cadre

• a secretary une secrétaire

• a personal assistant une secrétaire de direction

• a secretary’s office un secrétariat



• a director un administrateur / 
une administratrice

• a board of directors un conseil d’administration

• a works council un comité d’entreprise



9. La formation et les études

• to learn* something apprendre quelque chose

• to teach* someone something enseigner / apprendre quelque chose
à quelqu’un

• to teach* oneself something apprendre quelque chose tout seul

• a self-taught person un autodidacte

• education l’éducation / l’instruction /
l’enseignement / la formation / les
études

• learning l’apprentissage

• training la formation

• to be* trained as a… avoir une formation de…

• a careers adviser/advisor [UK] / a
careers counselor [US]

un conseiller d’orientation

• lifelong training / 
in-house training / 
in-service training

la formation continue

• a language course un séjour linguistique

• to go* on a training course faire un stage (de formation)

• to do* a (work) placement [UK] /
to do* a work experience placement

faire un stage (d’observation)



[UK] / to do* an internship [US]

• teaching l’enseignement

• primary/secondary education l’enseignement primaire/secondaire

• K-12 [US ; se dit K twelve, K to
twelve ou K through twelve]

l’enseignement primaire et
secondaire

• higher education l’enseignement supérieur

• vocational education/schooling l’enseignement professionnel

• technical education/schooling l’enseignement technique

• distance learning/teaching l’enseignement à distance / le télé-
enseignement

• online education l’enseignement en ligne

• e-learning l’apprentissage en ligne

• to study faire des études

• to study… étudier le/la/les… / faire des études
de…

• to be* good/bad at… être bon/mauvais en…

• to be* proficient in… avoir un très bon niveau en…

• humanities / arts / arts subjects les matières littéraires

• foreign languages les langues étrangères



• history l’histoire

• geography la géographie

• mathematics / maths [UK] / math
[US]

les mathématiques / 
les maths

• science la science / les sciences / 
les matières scientifiques

• physics la physique

• chemistry la chimie

• physical education [PE] l’éducation physique et sportive

• academic success la réussite scolaire/universitaire

• to do* well at school réussir à l’école / réussir ses études

• to fail at school / to be* a school
dropout / to be* underperforming
at school

être en échec scolaire

• to move up to the next class [UK] /
to be* promoted to the next grade
[US]

passer dans la classe supérieure

• to repeat a year [UK] / 
to repeat a grade [US] / 
to be* held back a year

redoubler (une classe)

• a form [UK] / a grade [US] une classe [une division]

• Year 2 [UK] / first grade [US] le CP



• Year 7 [UK] / sixth grade [US] la sixième

• Year 12 [UK] / Lower Sixth [UK] /
eleventh grade [US]

la première

• Year 13 [UK] / Upper Sixth [UK] /
twelfth grade [US] / senior year
[US]

la teminale

• a freshman [US] un élève de troisième 
[au lycée] / un étudiant 
de première année 
[à l’université]

• a sophomore [US] un élève de seconde / un étudiant de
deuxième année

• a junior [US] un élève de première / un étudiant
de troisième année

• a senior [US] un élève de terminale / un étudiant
de quatrième année

• an undergraduate (student) un étudiant en licence

• a postgraduate (student) un étudiant en master

• a PhD student / a doctoral student
[US]

un doctorant

• to study for an exam préparer un examen

• to cheat (in an exam) tricher (à un examen)



• to take* an exam passer un examen

• to pass an exam être reçu à / réussir un examen

• to fail an exam échouer à / être recalé à un examen

• GCSE [General Certificate of
Secondary Education] [UK]

~ le diplôme national du brevet

• A levels [UK] / a high school
diploma [US]

~ le baccalauréat

• a bachelor’s degree in… / 
a BA in…

une licence de…

• a Master’s degree un master

• a PhD / a doctorate un doctorat

• a PhD thesis / a doctoral thesis / a
doctoral dissertation [US]

une thèse de doctorat

• a degree / a diploma / 
a certificate

un diplôme

• graduation la remise des diplômes

• a school une école / un établissement
scolaire / un collège / un lycée / une
faculté [US]

• to go* to school aller à l’école / aller en cours

• kindergarten le jardin d’enfants



• nursery school / pre-school l’école maternelle

• primary school l’école primaire

• secondary school le collège / le lycée

• junior high school [US] le collège

• high school [US] le lycée

• a state school / a public school
[US]

une école publique

• a private school / 
a fee-paying school

une école privée

• a public school [UK] une école privée (très sélective)

• a college un établissement d’enseignement
supérieur

• a university une université

• the school year l’année scolaire

• the academic year l’année universitaire

• a term un trimestre / un semestre

• a semester un semestre

• half term le milieu du trimestre/semestre

• half-term de mi-trimestre / de mi-semestre



• the autumn term [UK] le premier trimestre

• the spring term [UK] le deuxième trimestre

• the summer term [UK] le troisième trimestre

• a pupil un élève

• a student un élève / un étudiant

• a day pupil un demi-pensionnaire

• a boarder un interne

• a boarding school un internat [l’établissement]

• a dormitory / a dorm un internat [au sein de
l’établissement scolaire]

• a dining hall une cantine / un réfectoire

• a hall of residence [UK] / 
a residence hall [US] 

une résidence universitaire

• a teacher un professeur / un enseignant

• a primary school teacher un professeur des écoles

• a professor un professeur d’université

• a senior lecturer [UK] / 
an associate professor [US]

un maître de conférences

• a tenured teacher un enseignant titulaire



• a supply teacher [UK] / 
a substitute teacher [US]

un professeur remplaçant

• a head (teacher) / a
headmaster/headmistress

un directeur / une directrice d’école

• a principal un chef d’établissement / 
un principal / un proviseur

• a deputy head un directeur adjoint

• a supervisor un surveillant

• a bursar un intendant

• a sickroom une infirmerie

• a break une récréation

• a playground une cour

• a covered playground un préau

• a gymnasium 
[abréviation : a gym]

un gymnase

• a classroom une (salle de) classe

• a blackboard un tableau (noir)

• a whiteboard un tableau (blanc)

• chalk [nom indénombrable] de la craie

• a piece of chalk une craie



• a whiteboard marker un marqueur

• a textbook un livre / un manuel scolaire

• an exercise book / a notebook / a
copybook

un cahier

• school stationery les fournitures scolaires

• a schoolbag un cartable

• a subject une matière

• the core subjects le tronc commun

• the curriculum le programme

• to attend… assister à…

• a class / a lesson / a course un cours

• a lecture un cours magistral / 
une conférence

• a tutorial / a seminar un TD

• to register / to sign up 
for a course

s’inscrire à un cours

• to miss a class manquer un cours

• homework les devoirs

• an assignment un devoir



• an exercise un exercice

• a paper une copie

• a test un contrôle / 
une interrogation

• an essay une rédaction / 
une dissertation

• a dissertation [UK] un mémoire

• to correct corriger

• to mark [UK] / 
to grade [US]

corriger / noter

• a mark [UK] / 
a grade [US]

une note

• a report un bulletin de notes

• a transcript un relevé de notes



10. Les loisirs et les vacances

• to do* sport faire du sport / pratiquer un sport

• a sportsman, 
a sportswoman

un sportif, une sportive

• to warm up s’échauffer

• to practise / to train s’entraîner

• practice / training l’entraînement

• to let* off steam se dépenser, se défouler

• a player un joueur 

• a team une équipe

• a team sport un sport collectif

• an individual sport un sport individuel

• an indoor sport un sport en salle

• a sporting event une manifestation/compétition
sportive

• a contest une compétition / une rencontre / un
combat

• a tournament un tournoi

• a championship un championnat



• a referee / an umpire un arbitre

• to come* in first arriver premier au classement

• to go* to the gym [familier] aller à la gym / aller faire du sport

• a sports kit des affaires de sport

• a changing room / a locker room un vestiaire (Pour les vêtements,
voir chapitre 22.)

• gymnatiscs la gymnastique / la gym

• body building / weight lifting la musculation

• athletics l’athlétisme

• running la course à pied

• long-distance running l’endurance

• a race une course

• a track une piste

• to go* hiking/trekking faire une randonnée

• to go* mountaineering / rock-
climbing

faire de l’alpinisme / 
de l’escalade

• to ski / to go* skiing faire du ski

• a (ski) run une piste (de ski)



• off-piste skiing le ski hors-piste

• a ski-pass un forfait

• water-skiing le ski nautique

• (ice-)skating le patinage

• figure skating le patinage artistique

• a (skating) rink une patinoire

• motor racing les courses automobiles

• a motor-racing event une compétition automobile

• to swim* nager / faire de la natation

• to go* swimming aller se baigner

• a swimmer un nageur

• a swimming pool une piscine

• to dive plonger

• a diving board un plongeoir

• scuba diving la plongée sous-marine

• to do* lengths faire des longueurs

• to swim* breast-stroke nager la brasse

• to do* the crawl / to swim* the nager le crawl



crawl

• to go* boating faire du bateau

• to go* sailing faire de la voile

• fencing l’escrime

• wrestling la lutte

• boxing la boxe

• to go* into the ring monter sur le ring

• a field / a pitch / a ground un terrain

• a stadium un stade

• to play volleyball / basketball jouer au volley / au basket

• football [UK] / soccer [US] le football

• football [US] le football américain

• a football un ballon de foot

• a football game/match un match de foot

• a football player un footballer

• to score a goal / to kick 
a goal

marquer un but

• a goalkeeper un gardien de but



• to commit a foul faire une faute

• rugby (football) le rugby

• a rugby player un rugbyman

• to score a try marquer un essai

• table tennis le tennis de table / 
le ping-pong

• to draw* / to tie faire match nul

• three-zero / three-nil [UK] / three-
nothing [US] / three-zip 
[US, familier]

trois à zéro

• three sets to love trois sets à zéro

• leisure [nom indénombrable] les loisirs

• spare time / free time le temps libre

• a pastime / a hobby un passe-temps

• entertainment [nom
indénombrable]

le(s) divertissement(s)

• to entertain someone divertir / amuser / distraire / recevoir
quelqu’un

• to enjoy oneself / to have* (good)
fun

(bien) s’amuser

• for fun pour s’amuser / pour rire



• fun l’amusement / amusant

• funny drôle / amusant / étrange / bizarre

• to get* bored s’ennuyer

• to need a rest avoir besoin de repos

• to have* a rest se reposer

• relaxation la détente

• relaxing reposant

• to relax / to unwind [familier] / to
chill out [familier]

se détendre

• well-being le bien-être

• to take* a break faire une pause / se changer les idées

• to do* crosswords faire des mots croisés

• to read* lire

• to listen to music écouter de la musique

• to watch television/TV regarder la télévision/la télé

• to take* photos/pictures faire / prendre des photos

• to go* to the cinema [UK] / to go*
to the movies [US]

aller au cinéma



• to be* an amateur photographer faire de la photo

• a camera un appareil-photo

• a (film) camera [UK] / 
a (movie) camera [US]

une caméra

• a video camera un caméscope (Pour les médias, les
arts et les spectacles, voir chapitres
14 et 15.)

• to play a game jouer à un jeu

• a toy un jouet

• an indoor game un jeu d’intérieur

• a board game un jeu de société

• to play cards / draughts / chess jouer aux cartes / aux dames / aux
échecs

• to play the guitar / 
the piano

jouer de la guitare / du piano

• an outdoor activity/game une activité / un jeu de plein air

• holiday(s) [UK] / vacation [US] des vacances

• a holiday des vacances / un jour de congé / un
jour férié

• a bank holiday / a public holiday un jour férié

• a day off un jour de congé



• the holiday season la période des vacances

• to take* a holiday / 
a vacation

prendre des vacances

• to be* on holiday / 
on vacation

être en vacances

• an outing une sortie / une excursion

• to go* on holiday / 
on vacation

partir en vacances

• the summer holiday(s) / vacation les grandes vacances

• a walk une promenade

• to go* for a walk / to take* a walk se promener

• to go* sightseeing faire du tourisme

• a tourist / a visitor un touriste

• a tourist information centre un office du tourisme

• a guided tour une visite guidée

• a (tour) guide un guide touristique 
[une personne]

• a guide / a guidebook / a tourist’s
guide / a visitor’s guide

un guide [un ouvrage]

• mass tourism le tourisme de masse



• sustainable tourism le tourisme responsable

• to travel by… [+ nom de véhicule] voyager / se déplacer en…

• a trip un voyage [le trajet + le séjour] / un
déplacement

• a journey un voyage [le trajet uniquement]

• travelling [UK] / traveling [US]
[nom indénombrable]

les voyages

• a stay un séjour

• Have a safe journey! Bon voyage !

• a business trip un voyage d’affaires

• to be* on a trip être en voyage

• to take* a trip faire un voyage

• to go* on a trip partir en voyage

• to go* on a cruise faire une croisière

• a travel agency une agence de voyages

• a package holiday un voyage organisé

• a package un forfait

• all inclusive tout compris

• the outward journey l’aller / le voyage aller



• the return journey / 
the journey home / 
the homeward journey

le (voyage de) retour

• on the way to… en allant à/en…

• on the way back from… au retour de…

• the departure le départ

• the arrival l’arrivée

• to visit visiter / aller voir

• to be* visiting être de passage

• to visit someone / 
to pay* a visit to someone / to call
on someone

aller voir quelqu’un / rendre visite à
quelqu’un

• to pack (up) faire ses bagages/ses valises

• to unpack défaire ses bagages/ses valises

• luggage / baggage 
[noms indénombrables]

les bagages

• personal belongings les effets personnels

• a (suit)case une valise

• a travelling bag un sac de voyage

• a handbag un sac à main



• a rucksack / a backpack un sac à dos

• to go* to… aller à/en…

• (to go*) abroad (aller) à l’étranger

• to leave* for… partir pour…

• to set* out for… se mettre en route pour…

• to set* off prendre la route

• to set* off on a journey partir en voyage



11. Sur la route

• a map une carte / un plan

• a road map une carte routière

• to find* one’s way trouver son chemin

• to get* lost / to lose* one’s way se perdre

• to walk marcher

• to walk to… aller à… à pied

• to ride* a bike / to cycle faire du vélo

• to cycle to… aller à… à vélo

• a bike un vélo

• a bike path une piste cyclable

• a mountain bike un VTT

• a motorbike une moto

• a motorcyclist / a biker [familier] un motard

• to drive* to… aller à/en… en voiture

• to drive* at 90 km per hour / an
hour

rouler à 90 km à l’heure

• a driver un conducteur / 



un automobiliste

• to hitchhike faire du stop

• a hitchhiker un auto-stoppeur 

• a car / an automobile [US] une voiture

• to rent/hire [UK] a car louer une voiture

• a car rental agency une agence de location de voitures

• a taxi stand une station de taxis

• an electric car une voiture électrique

• a four-wheel drive car un quatre-quatre / un 4x4

• a heavy goods vehicle [UK] / a
heavy truck [US]

un poids lourd

• a lorry [UK] / a truck [US] un camion

• a van / a small truck [US] / a
pickup truck [US]

une camionnette

• a caravan [UK] / a trailer [US] une caravane

• a trailer une remorque

• a camper (van) / 
a motorhome [US]

un camping-car

• I can / can’t drive. Je sais / ne sais pas conduire.



• to take* one’s driving test passer son/le permis de conduire

• a driving licence [UK] / 
a driver’s license [US]

un permis de conduire / 
un permis B

• to have* a clean driving licence avoir tous ses points sur son permis

• a motorbike licence un permis moto

• a heavy-goods vehicle licence [an
HGV licence]

un permis poids lourd

• the highway code le code de la route

• a road une route

• a dual carriageway [UK] une route à quatre voies

• a motorway [UK] / 
a highway [US] / 
a freeway [US]

une autoroute

• a toll motorway [UK] / 
a turnpike [US]

une autoroute à péage

• a rest area une aire de repos

• a crossroads / a junction un carrefour / un croisement

• a ring road [UK] / a belt highway
[US] / a beltway [US]

un périphérique

• a bypass une rocade

• a slip road une bretelle



• a roundabout un rond-point

• a diversion [UK] / 
a detour [US]

une déviation

• a shortcut un raccourci

• to start up démarrer

• to accelerate / to speed up accélérer

• to slow down ralentir

• to pull up s’arrêter

• in neutral au point mort

• at a standstill à l’arrêt

• to brake freiner

• to overtake* doubler

• to turn right/left tourner à droite/gauche

• to reverse / to back up faire marche arrière

• to reverse in/out entrer/sortir en marche arrière

• to do*/make* a U-turn faire demi-tour

• to park se garer

• to double-park se garer en double file



• to change/shift gear changer de vitesse

• to change into first gear passer la première

• to go* into reverse passer la marche arrière

• to go* down to first gear rétrograder en première

• to sound/hoot/beep/toot the horn klaxonner

• to stall caler

• a breakdown une panne

• to break* down tomber en panne

• to run* out of petrol/gas tomber en panne d’essence

• the (steering) wheel le volant

• the power steering la direction assistée

• the gearbox la boîte à vitesses

• the stick shift / the gearstick le levier de vitesses

• a speedometer un compteur de vitesse

• a milometer / an odometer un compteur kilométrique

• a seat un siège

• a security belt / a safety belt / a
seat belt

une ceinture de sécurité



• a rear-view mirror 
[à l’intérieur] / a wing mirror [à
l’extérieur]

un rétroviseur

• a pedal une pédale

• the accelerator l’accélérateur

• the clutch l’embrayage

• the indicator / the turn signal [US] le clignotant

• the brakes les freins

• the handbrake le frein à main

• a tyre [UK] / a tire [US] un pneu

• a flat tyre / a puncture un pneu crevé

• a spare wheel une roue de secours

• the windscreen [UK] / 
the windshield [US]

le pare-brise

• the (windscreen/windshield)
wipers

les essuie-glaces

• a bumper un pare-chocs

• the bonnet [UK] / 
the hood [US]

le capot

• the boot [UK] / 
the trunk [US]

le coffre



• the headlights les phares

• the sidelights les veilleuses

• the dipped headlights [UK]  / the
low beams [US]

les feux de croisement

• the hazard warning lights les feux de détresse / 
le(s) warning(s)

• the number plate / the registration
plate [UK] / the license plate [US]

la plaque d’immatriculation

• the engine le moteur

• the tank le réservoir

• the exhaust pipe le pot d’échappement

• petrol [UK] / gas [US] l’essence

• regular ordinaire

• unleaded sans plomb

• a service station / a filling station /
a petrol station [UK] / a gas station
[US]

une station-service

• to fill up faire le plein

• ‘Give* way’ [UK] / ‘Yield’
[Irlande, US]

« Cédez le passage »



• ‘Road closed’ « Route barrée »

• ‘Slippery when wet’ « Chaussée glissante »

• ‘Roadwork ahead’ « Travaux »

• to exceed the speed limit faire un excès de vitesse

• a speeding ticket un PV pour excès de vitesse

• to get* a fine / a ticket avoir une contravention / une
amende / un PV

• a parking ticket un PV pour stationnement interdit

• drink driving / drunk driving /
drunken driving / driving under the
influence of alcohol [DUI]

la conduite en état d’ivresse /
d’ébriété



12. Les moyens de transport

• public transport/transportation les transports en commun

• a means of transport un moyen de transport

• a travel card [UK] une carte de transports

• to queue (up) [UK] / 
to line up [US] / 
to stand* in the line [US]

faire la queue

• to jump the queue [UK] / 
to cut* in the line [US]

ne pas attendre son tour

• the rush hour l’heure de pointe

• the underground [UK] / the
subway [surtout US] / the metro

le métro

• the London Underground [UK] /
the Tube [UK]

le métro londonien

• the first/last train le premier/dernier métro

• the elevated railway / 
the el / the L [US]

le métro aérien

• a tram(way) / a streetcar [US] un tramway

• a bus un bus

• a double-decker un bus à impériale



• a coach [UK] / a bus [US] un car

• a bus stop un arrêt de bus

• a coach/bus station une gare routière

• the end of the line le terminus

• a (train) station / 
a railway station [UK]

une gare

• the left-luggage (office) la consigne

• the lost property office / 
the lost and found office

le bureau des objets trouvés

• a commuter train un train de banlieue

• a local train un train régional

• a slow train un train omnibus

• a non-stop train un train direct

• a high-speed train un train à grande vitesse / un TGV

• a ticket office un guichet

• a ticket un ticket (de bus, de métro) / un
billet (de train, d’avion)

• a single (ticket) [UK] / 
a one-way ticket [US]

un aller simple

• a return (ticket) [UK] / un (billet) aller-retour



a round-trip ticket [US]

• a first/second-class ticket un billet de première/seconde classe

• a season ticket un abonnement

• a child’s ticket un billet tarif moins de douze ans

• to collect a ticket retirer un billet

• the timetable les horaires

• to be* delayed être retardé

• to be* running late / 
to be* behind schedule

être en retard / avoir du retard

• to be* cancelled être annulé

• to lodge a complaint déposer une réclamation

• to claim compensation demander un dédommagement

• to get* a refund se faire rembourser

• ‘To (the) trains’ « Accès aux quais »

• a platform un quai / une voie

• to pull in entrer en gare

• to call at (a station) s’arrêter (à une gare)

• a stop un arrêt



• to get* on the train monter dans le train

• to get* off the train descendre du train

• a carriage / a coach un wagon / une voiture

• a forward-facing seat une place / un siège dans le sens de
la marche

• a rear-facing seat une place / un siège dans le sens
contraire de la marche

• a rack un porte-bagages

• a corridor un couloir

• the train manager/inspector le contrôleur

• to pull the alarm tirer le signal d’alarme

• to miss a train rater un train

• to change trains changer de train

• a plane / an aircraft [pluriel :
aircraft]

un avion

• to fly* to… aller à/en… en avion

• an airport un aéroport

• the departure lounge le hall des départs

• the arrivals lounge le hall des arrivées



• an information desk un comptoir d’information

• a terminal un terminal

• a gate une porte

• a trolley un chariot

• an airline une compagnie aérienne

• a domestic flight un vol intérieur

• an international flight un vol international

• a connecting flight une correspondance

• a direct flight un vol direct

• a non-stop flight un vol sans escale

• a loyalty card une carte de fidélité

• a membership card une carte de membre

• to check in enregistrer

• a check-in desk un comptoir d’enregistrement

• boarding l’embarquement

• a boarding card/pass une carte d’embarquement

• an aisle seat un siège côté couloir

• a window seat un siège côté hublot



• business class la classe affaires

• economy class la classe économique

• a piece of hand luggage / 
a carry-on bag [US]

un bagage à main / 
un bagage cabine

• a (luggage) tag/label une étiquette (à bagage)

• take-off le décollage

• to take* off décoller

• landing l’atterrissage

• to land atterrir

• the crew l’équipage

• a flight attendant un steward / une hôtesse de l’air

• to fasten one’s seat belt attacher sa ceinture

• the runway la piste de décollage / d’atterrissage

• a shuttle une navette

• the time difference le décalage horaire

• to be* jet-lagged souffrir du décalage horaire

• baggage reclaim [UK] / baggage
claim [US]

la livraison des bagages



• security check le contrôle des bagages

• to go* through customs passer à la douane

• a customs officer un douanier

• a customs declaration une déclaration en douane

• a boat un bateau

• a ship un navire

• a sailing boat/ship un voilier

• a liner un paquebot

• a barge une péniche

• a lifeboat un bateau de sauvetage

• a boating licence un permis bateau

• a port / a harbour [UK] / 
a harbor [US]

un port

• a quay un quai

• a lighthouse un phare

• a sail une voile

• to sail naviguer / voguer

• to set* sail prendre la mer / partir en bateau



• a crossing une traversée

• to draw* alongside accoster

• to call at… / to put* in at… faire escale à…

• to go* on board monter à bord

• to go* ashore descendre à terre

• a deck un pont

• a cabin une cabine

• a life jacket/vest un gilet de sauvetage

• a life belt/buoy une bouée de sauvetage

• a foot passenger un passager sans véhicule

• to be*/feel* seasick avoir le mal de mer

• seasickness le mal de mer

• motion sickness le mal des transports



13. Les moyens de communication

• to contact someone / to get* in
touch with someone

prendre contact avec quelqu’un

• to write* to someone écrire à quelqu’un

• a letter une lettre

• a postcard une carte postale

• a parcel un colis

• a postcode [UK] / 
a zip code [US]

un code postal

• the sender l’expéditeur

• the addressee le destinataire

• a post office un bureau de poste

• to post / to put* in the post / to
mail [US]

poster

• a postman/mailman, a
postwoman/mailwoman

un facteur, une factrice

• a postal worker un postier 

• a postbox [UK] / 
a mailbox [US]

une boîte aux lettres 
[pour poster le courrier]

• a letterbox [UK] / une boîte aux lettres 



a mailbox [US] [pour recevoir le courrier]

• a regular/small/large envelope une enveloppe format ordinaire /
petit format / grand format

• a padded envelope / 
a bubble envelope / 
a Jiffy bag®

une enveloppe à bulles

• to stamp timbrer / affranchir

• a book of stamps un carnet de timbres

• a first-class/second-class stamp
[UK]

un timbre à tarif prioritaire/réduit

• by regular post/mail en courrier ordinaire

• by airmail par avion

• by express post / by special
delivery

en express

• by registered post en recommandé

• by recorded post/delivery en recommandé avec accusé de
réception

• recorded signed-for [UK] remis contre signature

• the tracking number le numéro de suivi

• to make* a phone call téléphoner

• to call/phone someone / téléphoner à / appeler quelqu’un



to ring* someone [UK] / 
to give* someone a call

• Hello? Allô ?

• a landline phone un téléphone fixe

• a wireless phone un téléphone sans fil

• the receiver le combiné

• the (telephone) directory / the
phone book

l’annuaire

• the Yellow Pages®, 
the White Pages®

les Pages jaunes®, les Pages
blanches®

• to be* ex-directory [UK] / to be*
unlisted [US]

être sur liste rouge

• a mobile (phone) [UK] / 
a cellphone [US]

un téléphone portable

• a text un SMS

• to text someone envoyer un SMS à quelqu’un

• a charger un chargeur

• to charge up recharger

• a hands-free kit un kit mains libres

• a (prepaid) phone card une carte de téléphone (prépayée)



• to top up a card recharger une carte

• the star key la touche étoile

• the hash key [UK] / 
the pound key [US]

la touche dièse

• a dialling code / a country code un indicatif

• engaged [UK] / busy [US] occupé

• to dial composer

• phone number un numéro de téléphone

• an extension un poste

• the wrong number un mauvais numéro / 
une erreur

• to hold* the line / to hold* on ne pas quitter / rester en ligne

• to hang* up / to ring* off raccrocher

• to hang* up on someone raccrocher au nez de quelqu’un

• to call again rappeler (quelqu’un que l’on a déjà
appelé)

• to call back rappeler (quelqu’un qui a déjà
appelé)

• to leave* a message laisser un message

• to be*/ get* cut off être coupés



• to get* a signal capter

• to run* out of credit ne plus avoir de crédit

• a computer un ordinateur

• a desktop un ordinateur de bureau

• a laptop un (ordinateur) portable

• a pad une tablette

• the screen l’écran

• the keyboard le clavier

• the keys les touches

• an upper case une lettre majuscule

• a lower case une lettre minuscule

• the mouse la souris

• a mouse mat un tapis de souris

• a USB port un port USB

• a flash drive une clé USB

• the hard drive le disque dur

• a portable/external hard drive un disque dur externe



• software [nom indénombrable] un logiciel

• an username un nom d’utilisateur

• a password un mot de passe

• the space bar la barre d’espace

• to copy and paste faire un copier-coller

• a printer une imprimante

• to print out imprimer

• to log on to the Internet / 
to a network / to a server

se connecter à Internet / à un
réseau / à un serveur

• to log out se déconnecter

• an Internet service provider [an
ISP]

un fournisseur d’accès à Internet [un
FAI]

• a website un site Internet

• frequently asked questions [FAQ] foire aux questions [FAQ]

• a window une fenêtre

• a tab un onglet

• to update mettre à jour

• to check one’s email consulter ses mails

• an attachment une pièce jointe



• to download télécharger



14. La lecture, la presse et les médias

• reading la lecture

• a book un livre / un ouvrage

• a paperback un livre de poche

• a cover une couverture

• a title un titre

• to be* entitled être intitulé

• a publisher un éditeur

• a writer un écrivain

• an author un auteur

• a novelist un romancier

• fiction de fiction

• nonfiction non romanesque

• fictional / fictitious fictif / imaginaire

• the imaginary world l’imaginaire

• literature la littérature

• a novel un roman



• a short story une nouvelle

• a (fairy) tale un conte (de fées)

• a romance / a love story un roman sentimental

• crime fiction [fiction est 
un nom indénombrable]

le roman policier

• a detective story/novel un roman policier

• a whodunit [familier] un polar

• hardboiled fiction le roman noir

• pulp fiction la littérature de gare

• a narrative un récit

• a plot une intrigue

• a twist un rebondissement

• a happy ending un dénouement heureux

• an essay un essai

• poetry / verse la poésie

• a line un vers

• a stanza une strophe

• the media les médias



• media coverage la couverture médiatique

• to give coverage to an event / to
cover an event

couvrir un événement

• to report on… faire un reportage sur…

• a report un reportage

• the written press la presse écrite

• a newspaper / a paper un journal

• a journal une revue

• the quality press les journaux sérieux

• the gutter press la presse à sensation / 
à scandale

• a tabloid un journal à sensation

• a daily un quotidien

• a weekly (magazine) un (magazine) hebdomadaire

• a monthly un mensuel

• the front page la une

• a heading un titre (de journal)

• a headline un gros titre

• to make*/hit* the headlines faire la une / faire les gros titres /



défrayer la chronique

• a journalist un journaliste

• a columnist un chroniqueur

• censorship la censure

• an editorial / a leading article / a
leader

un éditorial

• to censor censurer

• to censure critiquer / blâmer / réprimander

• a radio set une radio [un poste]

• a television set / a TV set une télé(vision) [un poste]

• a TV channel une chaîne de télévision

• satellite TV la télévision par satellite

• a cable TV channel une chaîne du cable

• a pay-TV channel une chaîne payante

• DTT / DTTV [Digital Terrestrial
Television]

la TNT [la télévision numérique
terrestre]

• to change channels changer de chaîne

• to channel-hop zapper

• a remote (control) une télécommande



• a DVD player un lecteur de DVD

• to broadcast* diffuser

• a repeat / a rerun une rediffusion

• a TV programme [UK] / 
a TV show [US]

une émission de télé

• a TV series une série télévisée

• a talkshow un débat télévisé

• a game show un jeu télévisé

• the news [nom indénombrable
singulier]

le journal télévisé / 
les actualités

• current affairs/events l’actualité

• a piece of news une information / 
une nouvelle

• a piece of information une information / 
un renseignement

• a newsflash un flash d’information

• a presenter / a host un présentateur 

• a newsreader / 
an anchorman/anchorwoman [US]

un présentateur / une présentatrice
de journal télévisé

• a documentary un documentaire



• on TV à la télévision

• live diffusé en direct

• recorded live enregistré en public

• on air à l’antenne

• advertising la publicité

• an advertisement / an ad / an
advert [UK]

une publicité

• a commercial une publicité / un spot publicitaire

• to advertise… faire de la publicité pour…

• misleading advertising la publicité mensongère

• a reader un lecteur

• a listener un auditeur 

• a viewer un téléspectateur 

• the audience le public / les spectateurs / les
auditeurs / les télé spectateurs



15. L’art et les spectacles

• aesthetics [UK] / esthetics [US]
[nom indénombrable]

l’esthétique

• a work of art une œuvre d’art

• a masterpiece un chef-d’œuvre

• a museum un musée

• an art gallery une galerie d’art

• an exhibition une exposition

• an opening exhibition / 
a preview

un vernissage

• a curator un conservateur de musée

• painting la peinture

• a painting / a picture un tableau

• an easel un chevalet

• a brush un pinceau

• a canvas une toile

• a frame un cadre

• a drawing un dessin



• a sketch une esquisse

• a watercolour [UK] / 
a watercolor [US]

une aquarelle

• a still life une nature morte

• a print une estampe

• an etching une eau-forte

• an engraving une gravure

• woodcutting la gravure sur bois

• a (piece of) sculpture une sculpture

• to carve tailler / sculpter

• a marble/bronze/clay/plaster statue une statue de marbre/de
bronze/d’argile/de plâtre

• a pedestal un piédestal

• a fresco une fresque

• a mural une peinture murale

• a stained-glass window un vitrail

• photography la photo(graphie)

• a photo(graph) une photo(graphie)

• a photographer un photographe



• analog/digital 
photography

la photographie
argentique/numérique

• photo manipulation / image
editing / photoshopping

la retouche d’image

• matt/glossy photo paper papier mat/brillant

• a cinema / a movie theater [US] un cinéma

• a film [UK] / a movie [US] un film

• an arthouse film un film d’art et essai

• a blockbuster un film à grand succès

• a producer un producteur 

• a director un réalisateur / un metteur en scène

• a script un scénario

• a scriptwriter un scénariste

• a trailer une bande-annonce

• the (opening) credits le générique

• to dub doubler

• to subtitle sous-titrer

• an actor / an actress un acteur / une actrice / un(e)
comédien(ne)



• a comedian un comique / un humoriste

• a lead role / a title role un rôle principal

• a supporting actor/actress un second rôle masculin/féminin

• an extra un figurant

• a stand-in / an understudy une doublure

• a stuntman, a stuntwoman un cascadeur, une cascadeuse

• to shoot a scene filmer/tourner une scène

• on location en décors naturels

• in the studio en studio

• the set le plateau / les décors

• a film set / a sound stage un plateau de tournage

• a show un spectacle

• the performing arts les arts du spectacle

• drama le théâtre / l’art dramatique

• a theatre [UK] / a theater [US] un théâtre

• the upper circle le deuxième balcon

• the dress circle le premier balcon

• the stalls les fauteuils d’orchestre



• the stage la scène

• the scenery les décors [au théâtre et 
à l’opéra]

• the props les accessoires

• a play une pièce de théâtre

• a playwright / a dramatist un dramaturge / un auteur
dramatique

• the stage directions les didascalies / les indications
scéniques

• a performance une représentation

• to perform a role interpréter un rôle

• to rehearse répéter

• a (dress) rehearsal une répétition (générale)

• modern/contemporary dance la danse moderne/contemporaine

• ballet [nom indénombrable] la danse classique

• a ballet dancer un danseur classique

• a concert hall une salle de concert

• a composer un compositeur

• a conductor un chef d’orchestre



• an orchestra un orchestre

• an opera singer un chanteur d’opéra / 
une cantatrice

• a choir une chorale

• the lyrics les paroles

• to sing in tune/out of tune chanter juste/faux



16. Les nombres et les mesures

• zero point five / nought point five
[UK] / 0.5

zéro virgule cinq / 0,5

• one un

• to go* back to square one repartir de zéro

• either (of them) l’un ou l’autre

• two deux

• a couple of… deux… / deux ou trois… / environ
deux…

• in twos par deux

• on either side / on both sides des deux côtés

• both of them / them both tous les deux (non seulement l’un,
mais aussi l’autre / les deux
séparément)

• the two of them tous les deux (en même temps /
ensemble)

• neither (of them) / not… either (of
them)

aucun des deux

• none (of them) / not… any (of
them)

aucun (d’un nombre supérieur à
deux)

• three, four, five, six, seven, eight, trois, quatre, cinq, six, sept, huit,



nine, ten, eleven, twelve neuf, dix, onze, douze

• on all fours à quatre pattes

• room nine o seven la chambre 907

• ten days or so / about ten days /
some ten days / 
ten-odd days

une dizaine de jours

• one/two dozen… [dozen est
invariable après un nombre, a few et
several]

une douzaine / deux douzaines de…

• dozens of… des douzaines de…

• thirteen, fourteen, fifteen, sixteen,
seventeen, eighteen, nineteen,
twenty, twenty-one…

treize, quatorze, quinze, seize, dix-
sept, dix-huit, dix-neuf, vingt, vingt
et un…

• thirty, forty, fifty, sixty, seventy,
eighty, ninety

trente, quarante, cinquante, soixante,
soixante-dix, quatre-vingts, quatre-
vingt-dix

• a/one hundred cent

• one hundred and fifty cent cinquante

• two hundred [hundred est
invariable après un nombre, a few et
several]

deux cents

• hundreds of… des centaines de…

• one in a hundred people une personne sur cent



• one point three per cent / 1.3 pct. /
1.3 %

un virgule trois pour cent / 1,3 %

• one thousand mille

• one thousand fifty mille cinquante

• two thousand [thousand est
invariable après un nombre, a few et
several]

deux mille

• one thousand three hundred /
thirteen hundred

mille trois cents / treize cents

• thousands of… des milliers de…

• the year twenty sixteen l’année 2016

• one/two million dollars [million est
invariable 
après un nombre, a few 
et several]

un/deux million(s) de dollars

• millions of… des millions de…

• thousands of millions of… /
billions of…

des milliards de…

• two thousand million people / two
billion people [thousand million et
billion sont invariables après un
nombre, a few et several]

un/deux milliard(s) de personnes

• first [1st], second [2nd], premier/première [1er/1re],



third [3rd], fourth [4th], fifth, sixth,
seventh, 
eighth, ninth

second/deuxième [2e], troisième
[3e], quatrième [4e], cinquième,
sixième, septième, huitième,
neuvième

• tenth, eleventh, twelfth,
thirteenth…

dixième, onzième, douzième,
treizième…

• twentieth, twenty-first, twenty-
second…

vingtième, vingt et unième, vingt-
deuxième…

• hundredth, thousandth, millionth centième, millième, millionième

• thousand millionth / billionth milliardième

• the first/last three les trois premiers/derniers

• a half [pluriel : halves] un demi / une moitié

• half a dozen / a half-dozen une demi-douzaine

• half-price demi-tarif

• a third un tiers

• a quarter un quart

• the size la taille / la dimension

• long long

• short court

• the weight le poids



• heavy lourd

• light léger

• the width la largeur

• wide large

• narrow étroit

• the depth la profondeur

• deep profond

• shallow peu profond

• the thickness l’épaisseur

• thick épais

• thin fin

• to be* two metres
long/wide/high/deep/thick

faire deux mètres de long / de large /
de haut / de profondeur / d’épaisseur

• to be* 1.80 metres / 5 ft 9 tall mesurer / faire 1,80 m [pour un
humain]

• one mile, 1 m [1.609 kilometres
(UK) / kilometers (US)]

un mile

• one yard, 1 yd
[0.9144 metres/meters]

un yard

• one foot, 1 ft [30,478 centimetres/ un pied



centimeters]

• one inch, 1 in [2.54 centimetres/
centimeters]

un pouce

• one pound, 1 lb [0.453 kilograms] une livre

• one ounce, 1 oz [28.35 grams] une once

• one ton une tonne

• one square foot [0.0929 square
metres]

un pied carré

• one acre [0.004 square kilometres] ~ un demi-hectare

• one cubic metre un mètre cube



17. Le corps humain et la santé

• the human body le corps humain

• the skin la peau

• a bone un os

• the skeleton le squelette

• blood le sang

• a vein une veine

• an artery une artère

• red/white corpuscles les globules rouges/blancs

• a cell une cellule

• the head la tête

• the skull le crâne

• the brain le cerveau

• the hair [nom indénombrable] les cheveux

• the face le visage

• the forehead le front

• the eyebrows les sourcils



• the eyes les yeux

• the pupils les pupilles

• the eyelids les paupières

• the eyelashes les cils

• the nose le nez

• the ears les oreilles

• the eardrums les tympans

• the temples les tempes

• the cheeks les joues

• the mouth la bouche

• the lips les lèvres

• the gums les gencives

• the teeth 
[singulier : a tooth]

les dents

• the tongue la langue

• the jaws les mâchoires

• the chin le menton

• a dimple une fossette



• the throat la gorge

• the chest le torse / la cage thoracique / la
poitrine

• the breasts les seins

• the heart le cœur

• the lungs les poumons

• the belly/tummy [familier] le ventre

• the stomach le ventre / l’estomac

• the stomach muscles les (muscles) abdominaux

• the liver le foie

• the bowels les intestins

• the small intestine, 
the large intestine

l’intestin grêle, le gros intestin

• the kidneys les reins

• the pancreas le pancréas

• the bladder la vessie

• the gall bladder la vésicule biliaire

• the neck le cou

• the nape of the neck la nuque



• the back le dos

• the backbone / the spine la colonne vertébrale

• the shoulders les épaules

• the shoulder blades les omoplates

• the joints les articulations

• the armpits les aisselles

• the arms les bras

• the elbows les coudes

• the hands les mains

• the fists les poings

• the wrists les poignets

• the fingers les doigts

• the thumb le pouce

• the forefinger l’index

• the middle finger le majeur

• the ring finger l’annulaire

• the little finger l’auriculaire



• the nails les ongles

• the waist la taille

• the pelvis le bassin

• the hips les hanches

• the genitals les organes sexuels

• the buttocks les fesses

• the legs les jambes

• the thighs les cuisses

• the knees les genoux

• the kneecaps les rotules

• the shins les tibias

• the calves [singulier : a calf] les mollets

• the ankles les chevilles

• the feet [singulier : a foot] les pieds

• the heels les talons

• the toes les orteils

• the sole la plante des pieds

• the five senses les cinq sens



• (eye)sight la vue

• visually impaired malvoyant

• blind aveugle

• to be* blind in one eye être borgne

• short-sighted myope

• long-sighted presbyte

• hearing l’ouïe

• to be* all ears être tout ouïe

• to be* hard of hearing être dur d’oreille

• deaf sourd

• to be* deaf in one ear être sourd d’une oreille

• deaf-mute / deaf and dumb sourd-muet

• hearing impaired malentendant

• smell l’odorat

• a smell une odeur

• an odour [UK] / 
an odor [US]

une (mauvaise) odeur

• body odours des odeurs de transpiration



• a scent une odeur / une senteur / 
un parfum

• a fragrance une (bonne) odeur / 
une senteur / un parfum

• to smell* nice/bad sentir bon/mauvais

• to smell* funny avoir une drôle d’odeur

• odourless sans odeur / inodore

• fragrance-free sans parfum

• taste le goût

• a flavour / a flavor [US] un goût / une saveur

• touch le toucher

• to look like… ressembler à… [à la vue]

• to sound like… ressembler à… [à l’oreille]

• to smell* like… ressembler à… [à l’odeur]

• to taste like… ressembler à… [au goût]

• to feel* like… ressembler à… [au toucher]

• to be* in good health / 
to be* healthy

être en bonne santé

• to be* in bad/poor health être en mauvaise santé



• to be* on top form être en pleine forme

• to feel* well/bad se sentir bien/mal

• to be* unwell / to feel* poorly être souffrant

• to be* ill/sick être malade

• sickness / illness / ill health la maladie

• a disease une maladie

• minor bénin

• serious grave

• to have* a cold être enrhumé

• to catch* a cold s’enrhumer

• to catch* cold prendre froid

• an ear infection une otite

• influenza / (the) flu la grippe

• the measles la rougeole

• German measles la rubéole

• chickenpox la varicelle

• the mumps les oreillons

• tuberculosis [TB] la tuberculose



• asthma l’asthme

• cancer le/un cancer

• a sexually transmitted disease [an
STD]

une infection sexuellement
transmissible [une IST]

• to be* HIV positive être séropositif

• AIDS le sida

• a stroke une attaque

• a heart attack une crise cardiaque

• pain la douleur / la souffrance

• to be* in pain souffrir

• a painkiller un antalgique

• to be* painful / to hurt faire mal

• to have* a headache avoir mal à la tête

• to have* a backache avoir mal au dos

• to have* a sore throat avoir mal à la gorge / avoir une
angine

• to have* a stomachache avoir mal au ventre

• to have* an upset stomach / to
have* stomach pains

avoir mal à l’estomac / avoir des
maux d’estomac



• to have* heartburn avoir des aigreurs d’estomac

• to have* a toothache avoir mal aux dents

• to have* sore eyes avoir mal aux yeux

• to feel* sick avoir mal au cœur / avoir envie de
vomir

• to be* sick vomir

• to be* tired être fatigué

• to be* exhausted/worn out être épuisé

• to be* out of sorts ne pas être dans son assiette

• to have* a fever / 
a temperature

avoir de la fièvre

• to feel* shivery avoir des frissons

• to feel* feverish se sentir fébrile

• to feel* weak se sentir faible

• to feel* dizzy avoir la tête qui tourne

• to feel* giddy avoir des vertiges

• to faint s’évanouir

• to sneeze éternuer

• to blow* one’s nose se moucher



• to cough tousser

• to be* contagious être contagieux

• to be* allergic to… être allergique à…

• to have* an allergic reaction to… faire une allergie à…

• a skin allergy une allergie cutanée

• a rash une éruption cutanée

• an itch des démangeaisons

• to have* high / low blood pressure faire de l’hypertension / 
de l’hypotension

• to be* on a diet suivre un régime

• a first-aid worker un secouriste

• a doctor / a physician un médecin

• a general practioner [a GP] un généraliste

• a specialist un spécialiste

• to go* to the dentist’s aller chez le dentiste

• a cavity une carie

• a filling un plombage

• a surgery un cabinet médical



• a hospital un hôpital

• a private hospital/clinic une clinique

• the casualty department/ward/unit le service des urgences

• a nurse un infirmier 

• a surgeon un chirurgien

• to operate on someone opérer quelqu’un

• to have* an operation / 
to have* surgery

se faire opérer

• to have* one’s appendix
out/removed

se faire opérer de l’appendicite

• a prescription une ordonnance

• a pharmacy / a chemist’s [UK] / a
drugstore [US]

une pharmacie

• a medicine / a drug un médicament

• to be* on medication prendre des médicaments / suivre un
traitement

• to be* on antibiotics être sous antibiotiques

• to be* on the pill prendre la pilule

• a tablet un comprimé

• a capsule une gélule



• an injection une piqûre

• an injury une blessure

• to hurt* oneself se blesser

• to hurt* one’s leg se blesser à la jambe

• to break* one’s arm se casser le bras

• a pimple / a spot un bouton

• a lump une bosse

• a blister une ampoule

• a bruise un bleu

• a scar une cicatrice

• to heal (se) cicatriser

• to take* care of prendre soin de

• to look after / to nurse soigner [soins prodigués par un
infirmier]

• to treat soigner / traiter [soins prodigués par
un médecin]

• to cure someone / 
a disease

guérir quelqu’un / une maladie

• to pull through s’en sortir / s’en tirer



• to be* cured of… / 
to recover from…

guérir de…

• to recover / to get* better guérir / se rétablir

• Get well soon. Bon rétablissement.



18. L’activité et l’apparence

• to move bouger

• motionless / still immobile

• to stand* / to be* standing être debout / se tenir (debout)

• to stand* up (again) se (re)lever

• to sit* / to be* sitting être assis

• to sit* down s’asseoir

• to sit* up s’asseoir / se redresser

• to lie* / to be* lying être allongé

• to wake up se réveiller

• to get* up se lever

• to be* ready être prêt

• to kneel* / to be* kneeling être à genoux

• to kneel* down se mettre à genoux

• to turn round se retourner / tourner la tête

• to turn back rebrousser chemin

• to lean* (up) against… / to be*
leaning (up) against…

prendre appui contre… / être appuyé
contre…



• to bend* down se baisser

• to step forward (s’)avancer

• to go* to… aller à/jusqu’à…

• to go* back to… retourner à…

• to come* back revenir

• to move/walk away from… s’éloigner de…

• to hurry se dépêcher

• to rush / to dash se précipiter

• to run* away s’enfuir / partir en courant

• to wave faire un signe de la main

• to reach atteindre

• to pick up ramasser

• to grab / to seize saisir / s’emparer de

• to lift soulever

• to carry porter

• to set* out to + V entreprendre de + INFINITIF

• to begin*/start to + V / 
to begin*/start + V-ING

commencer à / se mettre à +
INFINITIF



• to take* up + NOM / + V-ING / to
take* to + NOM / + V-ING

se mettre à (apprendre/pratiquer) +
NOM

• to set* to work / to get* down to
work

se mettre au travail

• to think* about… penser/réfléchir à…

• to ponder* on… réfléchir à… / méditer sur…

• to take* something into
consideration/account

tenir compte de quelque chose

• to realize… se rendre compte de…

• to be* aware of… avoir conscience de…

• to become* aware that… prendre conscience que…

• to remember something se souvenir de quelque chose / se
rappeler quelque chose

• to remind someone of something rappeler quelque chose à quelqu’un

• to change one’s mind changer d’avis

• to guess deviner

• to figure out arriver à comprendre

• to catch* a glimpse of… apercevoir…

• to glance at… jeter un coup d’œil à…

• to peep at… jeter un regard furtif à…



• to wink at… faire un clin d’œil à…

• to watch… observer…

• to stare at… fixer… du regard

• to peer at… scruter… du regard

• to glare at… lancer un regard furieux à…

• to gaze at… contempler…

• to contemplate + V-ING envisager de + INFINITIF

• to consider + V-ING envisager de / songer à + INFINITIF

• to look at… regarder…

• to look for… chercher… (du regard)

• to notice remarquer

• to remark faire remarquer / faire observer

• to refer to… faire référence à…

• to sigh soupirer

• to mumble / to mutter marmonner

• to whisper chuchoter

• to shout crier



• to cry pleurer

• to cry out s’écrier

• to scream crier (de peur ou de douleur)

• to yell hurler

• to claim / to maintain prétendre

• to pretend faire semblant

• a person une personne / un individu

• two people deux personnes

• some people des gens / des personnes

• There is someone/somebody. Il y a quelqu’un.

• Is there anyone/anybody? Est-ce qu’il y a quelqu’un ?

• There’s no one/nobody. / There
isn’t anyone/anybody.

Il n’y a personne.

• What is he/she like? Comment est-il/elle ?

• small petit

• medium height de taille moyenne

• tall grand

• slim / slender mince / svelte



• thin maigre

• skinny très maigre

• big / fat gros

• stocky trapu

• overweight trop gros / en surpoids

• obese obèse

• strong fort

• weak faible

• a look un air

• a figure une silhouette

• the complexion le teint

• pale pâle

• pallid livide / blafard

• tanned bronzé

• to be* bald / to have* no hair être chauve

• to have* dark/brown/red/blond(e)
hair

avoir les cheveux
bruns/châtain/roux/blonds

• long, medium-length, short,
cropped

longs, mi-longs, courts, ras



• straight, wavy, curly, kinky raides, ondulés, bouclés/frisés,
crépus

• to wear* glasses / contact lenses porter des lunettes / 
des lentilles

• to have* a beard / 
a moustache

avoir une barbe / 
une moustache

• handsome / good-looking /
attractive

beau

• pretty / cute joli / mignon

• unattractive / unappealing disgracieux

• ugly laid

• well dressed bien habillé

• badly dressed mal habillé

• smart / smartly dressed élégant

• unkempt négligé

• an object un object

• a place un endroit

• clear clair / distinct / net

• dim indistinct



• blurred flou

• light clair

• dark foncé / sombre

• a colour [UK] / a color [US] une couleur

• a shade une nuance / un ton

• black noir

• white blanc

• grey [UK] / gray [US] gris

• red rouge

• pink rose

• orange orange

• yellow jaune

• brown marron

• maroon bordeaux

• green vert

• purple violet

• blue bleu

• light/dark/navy blue bleu ciel/foncé/marine



• blueish bleuâtre

• colourful [UK] / colorful [US] aux couleurs vives

• a form / a shape une forme

• in the shape of a… en forme de…

• square carré

• round rond

• oval / egg-shaped ovale

• triangular triangulaire

• rectangular rectangulaire

• rounded arrondi

• pointed pointu

• sharp tranchant

• blunt peu tranchant / émoussé



19. Le temps qui passe

• Time flies. Le temps passe vite.

• to go* by passer / s’écouler

• a waste of time une perte de temps

• a second, a minute, 
an hour

une seconde, une minute, une heure

• the day when… le jour où…

• from now on dorénavant

• right now / right away tout de suite / sur-le-champ

• at once / immediately immédiatement / tout de suite

• nowadays de nos jours

• Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday, Friday, Saturday,
Sunday

lundi, mardi, mercredi, jeudi,
vendredi, samedi, dimanche

• on Mondays le lundi / tous les lundis

• day after day / day in day out jour après jour

• from day to day au jour le jour

• today aujourd’hui

• as of today / as from today à partir d’aujourd’hui / 



à compter de ce jour

• this morning / this afternoon / this
evening

ce matin / cet après-midi / ce soir

• tonight ce soir / cette nuit

• at night la nuit / dans la nuit

• by day / by night de jour / de nuit

• overnight du jour au lendemain

• yesterday hier

• last night hier soir / la nuit dernière

• the day before yesterday avant-hier

• four days ago il y a quatre jours

• the day before / the night before la veille / la veille au soir

• a long time ago il y a longtemps

• not long ago il n’y a pas longtemps

• tomorrow demain

• the day after tomorrow après-demain

• in four days / in four days’ time dans quatre jours

• the following day le lendemain



• last/next week la semaine dernière/prochaine

• two weeks from now dans deux semaines

• during the week / on weekdays en semaine

• sometime this week dans le courant de la semaine

• a fortnight [UK] deux semaines / quinze jours

• a month un mois

• January, February, March, April,
May, June, July, August,
September, October, November,
December

janvier, février, mars, avril, mai,
juin, juillet, août, septembre,
octobre, novembre, décembre

• in mid-April à la mi-avril

• in early May / at the beginning of
May

début mai

• in late June / at the end of June fin juin

• by / no later than the fourth of
July [4 July / 4th July / July 4 /
July 4th]

avant le / d’ici au / pas après le 4
juillet

• not until 21 December pas avant le 21 décembre

• a year une année

• throughout the year tout au long de l’année



• a season une saison

• spring, summer, autumn [UK] /
fall [US], winter

printemps, été, automne, hiver

• before…, after… avant…, après…

• before / previously avant / précédemment

• afterwards après / ensuite / par la suite

• and then, … puis / ensuite, …

• early tôt / de bonne heure

• late tard

• earlier plus tôt

• later plus tard

• lately récemment

• a short while ago / 
earlier / just now

tout à l’heure / il y a quelques
instants

• in a short while / 
in a little while / later on

tout à l’heure / dans quelques
instants

• as long as… tant que…

• as early as… dès…

• as soon as… dès que…



• in time à temps

• on time à l’heure

• How long (does it take to…)? Combien de temps (faut-il pour…) ?

• How long… + présent + for? Pour combien de temps… ?

• How long… + prétérit ? Pendant combien de temps… ?

• for… + durée (exemple : 
a week) + prétérit

pendant…

• How long… + present perfect ? Depuis combien de temps… ?

• for… + durée (exemple : three
days) + present perfect

depuis…

• since… + référence à un moment
précis (exemple : yesterday) +
present perfect

depuis…

• during + nom (exemple : the
holidays)

pendant / au cours de

• How long ago… + prétérit ? Combien de temps cela fait-il
que… ?

• […] durée + ago il y a + durée, …

• How many times… ? Combien de fois… ?

• once, twice, three times une fois, deux fois, trois fois

• How often… ? Tous les combien… ?



• always toujours

• most of the time la plupart du temps

• often souvent

• usually d’habitude / habituellement /
normalement

• sometimes / at times parfois / quelquefois

• regularly / on a regular basis régulièrement

• occasionally / from time to time /
every now and then / now and
again

à l’occasion / occasionnellement / 
de temps en temps

• rarely / seldom rarement

• hardly ever presque jamais

• never (again) (plus) jamais

• every day tous les jours

• every other day / every second
day / every two days

tous les deux jours / un jour sur
deux

• every third day / every three days tous les trois jours / un jour sur trois

• once/twice a year une/deux fois par an

• meanwhile / in the meantime pendant ce temps / en attendant



• history l’histoire

• the past le passé

• the present le présent

• the future l’avenir

• to happen / to occur / 
to take* place

arriver / se passer / 
se produire

• to date back to… / to date from… dater de…

• an event un événement

• historical historique [qui a eu lieu / relatif au
passé / qui traite de l’histoire]

• historic historique [qui a marqué l’histoire]



20. La Terre

• space l’espace

• the sky le ciel

• the sun le soleil

• the moon la lune

• a star une étoile

• (the) planet Earth la planète Terre

• on earth sur terre

• to work the soil / the land travailler la terre

• on dry land sur la terre ferme

• underground sous terre

• the world le monde

• in the world sur terre / au monde

• globalization la mondialisation

• globally à l’échelle mondiale

• a continent un continent

• the north, the south, the east, the
west

le nord, le sud, l’est, l’ouest



• the North/South Pole le pôle Nord/Sud

• the northern/southern hemisphere l’hémisphère nord/sud

• the West l’Occident

• the Near East / the Middle East /
the Far East

le Proche-Orient / le Moyen-Orient /
l’Extrême-Orient

• Western/Eastern Europe l’Europe de l’Ouest / 
de l’Est

• an ocean un océan

• the sea level le niveau de la mer

• at high/low tide à marée haute/basse

• a wave une vague

• a tidal wave un raz-de-marée

• the current le courant

• a lake un lac

• a river un fleuve / une rivière

• a bank une rive

• a stream / a brook un ruisseau

• a mouth une embouchure



• a pond un étang

• a flood une inondation

• a mountain range une chaîne montagneuse / de
montagnes

• a cliff une falaise

• a volcano un volcan

• an earthquake un tremblement de terre / 
un séisme

• a natural disaster une catastrophe naturelle

• an emerging country un pays émergent

• a border une frontière

• cross-border transfrontalier

• a linguistic boundary une frontière linguistique

• a people un peuple

• the population figures la démographie

• the birth/death/fertility rate le taux de natalité / de mortalité / de
fécondité

• a fall / a rise in the population une diminution / 
un accroissement de la population

• an ageing population une population vieillissante



• overpopulation la surpopulation

• the civilian population la population civile

• foreign étranger

• a foreigner un étranger 

• in exile en exil

• an exile un exilé

• an immigrant un immigrant / un immigré

• an undocumented immigrant un sans-papiers

• a political refugee un réfugié politique

• an asylum seeker un demandeur d’asile

• an inhabitant un habitant [pour un pays ou une
ville]

• an occupant un habitant [pour un bâtiment]

• to be* at war against… être en guerre contre…

• to wage war on/against… faire la guerre à/contre…

• to besiege assiéger

• to surrender se rendre

• peace la paix



• talks / negotiations / discussions des pourparlers / des négociations

• an agreement un accord

• starvation la famine

• undernourished sous-alimenté

• humanitarian aid l’aide humanitaire

• non-governmental organizations
[NGOs]

les organisations non
gouvernementales 
[les ONG]



21. La nature et l’écologie

• nature la nature

• natural naturel

• the landscape le paysage

• peaceful paisible

• uneven accidenté

• rocky / stony rocailleux

• luxuriant / lush luxuriant

• the countryside la campagne

• the seaside le bord de la mer

• the mountain la montagne

• a field un champ

• a meadow un pré / une prairie

• a wood un bois

• a forest une forêt

• a shore un rivage / un littoral

• a coast une côte



• a beach une plage

• the strand la grève

• a cove une crique

• sand le sable

• sandy de sable/sablonneux

• a pebble un galet

• a valley une vallée

• a slope une pente

• a hill une colline

• a summit un sommet

• a peak un pic

• a tree un arbre

• a plant une plante

• a flower une fleur

• a root une racine

• a leaf [pluriel : leaves] une feuille

• a shrub un arbuste

• a bush un buisson



• a (wild) animal un animal (sauvage)

• a beast une bête (sauvage)

• a pet un animal domestique / familier / de
compagnie

• a dog un chien

• a cat un chat

• a rabbit un lapin

• a guinea pig un cochon d’Inde

• a horse, a mare un cheval, une jument

• a cow, a bull une vache, un taureau

• a stable une écurie

• a cowshed une étable

• a rodent un rongeur

• a mouse [pluriel : mice] une souris

• a bird (of prey) un oiseau (de proie)

• to whistle siffler

• to twitter gazouiller

• an insect un insecte



• a pest un animal/insecte nuisible

• a fly une mouche

• a mosquito [pluriel : mosquitoes] un moustique

• a bee une abeille

• a wasp une guêpe

• a butterfly un papillon

• an ant une fourmi

• a spider une araignée

• a snail un escargot

• a snake un serpent

• What’s the weather like? Quel temps fait-il ?

• the weather conditions les conditions météorologiques

• the climate change les changements climatiques

• the weather forecast les prévisions météorologiques / la
météo

• a drop/rise in temperature une baisse/hausse de température

• It’s hot. Il fait très chaud.

• a heat wave une vague de chaleur / 
une canicule



• It’s warm. Il fait chaud/bon.

• sultry / close lourd

• drought la sécheresse

• dry sec

• humid humide

• cold, wet weather un temps froid et humide

• chilly frais

• The weather is nice/fine. Il fait beau.

• the sunshine la lumière du soleil / le soleil /
l’ensoleillement

• a clear sky un ciel dégagé

• a sunny spell une éclaircie

• a cloud un nuage

• cloudy / overcast nuageux/couvert

• the rain la pluie

• to rain pleuvoir

• drizzle la bruine

• a shower une averse



• thunder le tonnerre

• a thunderstorm un orage

• (flashes of) lightning des éclairs

• the wind le vent

• a gust of wind une rafale

• a storm une tempête

• the (morning) mist la brume (matinale)

• fog le brouillard

• snow la neige

• to snow neiger

• ice le verglas

• the environment l’environnement

• nature conservation la protection de la nature

• environmental protection /
environmental conservation / the
protection of the environment

la protection de l’environnement

• to preserve the environment protéger l’environnement

• ecology l’écologie [la science]

• environmentalism l’écologie [le respect de



l’environnement]

• the environmental movement / the
green movement

l’écologie [le courant politique]

• the environmentalists / 
the conservationists

les écologistes

• a green party un parti écologiste

• ecological écologique [relatif à l’écologie]

• environment-friendly écologique [respectueux de
l’environnement]

• eco-friendly bon pour l’environnement

• organic bio / biologique

• organic product sales le marché du bio

• genetically modified organisms
[GMOs]

des organismes génétiquement
modifiés 
[des OGM]

• chemical-free sans produits chimiques

• preservatives des agents de conservation / des
conservateurs

• sustainable development le développement durable

• out of respect for the environment par respect pour l’environnement

• waste / refuse / rubbish [UK] / des déchets / des ordures



litter [UK] / garbage [US] / trash
[US] [noms indénombrables]

• household
waste/refuse/rubbish/garbage

des ordures ménagères

• a bin [UK] / a dustbin [UK] / a
trash can [US] / 
a garbage can [US]

une poubelle

• a bin bag [UK] / a bin liner [UK] /
a trash bag [US]

un sac poubelle

• to throw* in the bin [UK] / to
throw* away / to throw* out

jeter à la poubelle

• a bin lorry [UK] / 
a dustbin lorry [UK] / 
a garbage truck [US]

un camion-poubelle

• industrial waste / manufacturing
waste

des déchets industriels

• toxic waste des déchets toxiques

• radioactive waste des déchets radioactifs

• nuclear waste des déchets nucléaires

• environmentally hazardous dangereux pour l’environnement

• danger area zone dangeureuse

• waste processing le traitement des déchets



• to sort waste trier les déchets

• waste sorting le tri des déchets

• selective sorting le tri sélectif

• biodegradable biodégradable

• to recycle recycler

• recycling le recyclage

• recycled recyclé

• a recycling plant une usine de recyclage / 
de traitement des déchets

• a recycling bin un bac de recyclage

• a recycling container un conteneur de recyclage

• energy wastage / 
a wastage of energy

un gaspillage d’énergie

• to waste / to squander / 
to fritter (away)

gaspiller

• to go* to waste être gaspillé

• to pollute polluer

• pollution la pollution

• air pollution la pollution atmosphérique



• non-polluting non polluant

• poison gas des gaz toxiques

• the ozone layer la couche d’ozone

• global warming le réchauffement de la planète

• the greenhouse effect l’effet de serre

• greenhouse gas emission émission de gaz à effet de serre

• carbon dioxide le dioxyde de carbone

• carbon monoxide le monoxyde de carbone

• carbon footprint l’empreinte carbone

• carbon emissions les émissions de CO2

• unleaded / lead-free sans plomb

• a toxic cloud / a poison cloud un nuage toxique

• acid rain des pluies acides

• noxious nocif

• harmful to… nocif pour…

• injurious to… nuisible à…

• a disaster une catastrophe



• a natural disaster une catastrophe naturelle

• an ecocatastrophe une catastrophe écologique

• to head for disaster courir à la catastrophe

• an oil slick une nappe de pétrole / 
une marée noire 

• petroleum / crude oil le pétrole brut

• natural gas le gaz naturel

• coal le charbon

• fossil fuels les combustibles fossiles

• power le courant

• a power cut une coupure de courant

• energy saving les économies d’énergie

• energy-saving / energy-efficient à basse consommation

• power consumption / energy
consumption

la consommation d’énergie

• alternative energy l’énergie de substitution

• renewable energy l’energie renouvelable

• renewable resources des ressources renouvelables

• clean energy des énergies non polluantes



• fuel combustible / carburant

• fuel saving des économies de carburant

• biofuel biocarburant

• solar power/energy l’énergie solaire

• wind power l’énergie éolienne

• wind-powered / wind-driven /
wind-borne

éolien

• a wind farm un parc d’éoliennes

• a windmill / a windpump / a wind
turbine

une éolienne



22. Les vêtements

• clothes [ne s’emploie qu’au pluriel] des vêtements

• an item/ a piece of clothing un vêtement

• formal clothes des vêtements habillés

• casual clothes/clothing [nom
indénombrable]

des vêtements décontractés / de tous
les jours

• sportswear [nom indénombrable] des vêtements de sport

• a coat / an overcoat un manteau

• a raincoat un imperméable

• a suit un costume / un tailleur

• a jacket une veste / un blouson

• a top un haut

• a pullover / a sweater / 
a jumper [UK]

un pull

• a cardigan un gilet (de laine)

• a waistcoat [UK] / 
a vest [US]

un gilet (de costume)

• a shirt une chemise

• a tie une cravate



• a bow tie un nœud papillon

• a scarf [pluriel : scarves] une écharpe / un foulard

• a hat un chapeau

• a cap une casquette

• gloves des gants

• trousers [nom indénombrable
pluriel] / a pair of trousers / pants
[US] / a pair of pants [US]

un pantalon

• jeans / a pair of jeans un jean

• bermudas / a pair of bermudas un bermuda

• shorts / a pair of shorts un short

• a tracksuit [familier : trackies] un survêtement [familier : un survêt]

• an outfit une tenue

• a football kit une tenue de foot

• a belt une ceinture

• braces [UK] / suspenders [US] des bretelles

• a skirt une jupe

• a dress une robe



• a button un bouton

• a zip [UK] / a zipper [US] une fermeture Éclair®

• underwear [nom indénombrable] des sous-vêtements

• boxers / a pair of boxers / boxer
shorts / a pair of boxer shorts

un boxer

• pants [UK] un slip / une culotte

• briefs un slip

• knickers / panties une culotte

• swimming trunks / bathing
trunks / a swim ming costume/suit / 
a bathing costume/suit / 
a swimsuit

un maillot de bain

• a bra un soutien-gorge

• socks des chaussettes

• tights des collants

• stockings des bas

• (a pair of) shoes des chaussures

• trainers [UK] / sneakers [US] des baskets

• plimsolls [UK] des tennis (en toile)

• boots des bottes



• flip-flops des tongs

• slippers des pantoufles

• pyjamas [nom indénombrable
pluriel]

un pyjama

• a nightdress / a nightgown une chemise de nuit

• a dressing gown une robe de chambre / 
un peignoir

• to be* made of… être fait en…

• a fabric / a material un tissu

• cotton le coton

• wool la laine

• linen le lin

• silk la soie

• leather le cuir

• suede le daim

• denim le jean

• velvet le velours

• corduroy le velours côtelé



• to try clothes/shoes on essayer des vêtements / des
chaussures

• the fitting rooms les cabines d’essayage

• to suit someone aller à quelqu’un [convenir]

• to fit someone aller à quelqu’un [être à la bonne
taille]

• a size une taille / une pointure

• It doesn’t fit. / They don’t fit. Ce n’est pas la bonne taille/pointure.

• to take* a… [+ taille ou pointure] faire du… / chausser du…

• large grand

• medium moyen

• small petit

• short court

• long long

• a bigger size une taille/pointure au-dessus

• the next size up la taille/pointure au-dessus

• a smaller size une taille/pointure 
au-dessous

• the next size down la taille/pointure au-dessous



• tight serré / juste

• waisted cintré (à la taille)

• tailored cintré [pour un haut]

• tailor-made fait sur mesure

• to get* dressed s’habiller

• to take* off one’s clothes / 
to undress 

se déshabiller

• to wear* porter (un vêtement)

• to put* on mettre (un vêtement / 
des chaussures)

• to take* off enlever (un vêtement / 
des chaussures)

• to dress up se mettre sur son trente et un / se
déguiser

• to dress up as… se déguiser en…

• to be* spruced up être tiré à quatre épingles

• to change (one’s clothes) se changer

• dirty linen du linge sale



23. L’alimentation

• food la nourriture

• to live on… / 
to feed* oneself with…

se nourrir de…

• hunger la faim

• to be* hungry avoir faim

• to be* starving / 
to be* famished

mourir de faim [sens figuré]

• to starve to death / 
to die of hunger

mourir de faim [sens littéral]

• to nibble grignoter

• to chew mâcher

• to swallow avaler

• to digest digérer

• vegetarian / veggie [familier] végétarien

• vegan végétalien

• fruit [nom indénombrable] des fruits

• some fruit / a piece of fruit un fruit

• an apple une pomme



• a pear une poire

• an orange une orange

• a tangerine une clémentine

• a lemon un citron

• a grapefruit un pamplemousse

• a peach une pêche

• a nectarine un brugnon

• a banana une banane

• a plum une prune

• a prune un pruneau

• a pineapple un ananas

• a strawberry [pluriel des mots en -
y : -ies]

une fraise

• a raspberry des framboises

• a cranberry une canneberge / une airelle

• a blackberry / a mulberry une mûre

• a blueberry / a bilberry / 
a huckleberry [US]

une myrtille



• a redcurrant une groseille

• a gooseberry une groseille à maquereau

• a blackcurrant un cassis

• cherries des cerises

• grapes du raisin

• raisins des raisins secs

• hazelnuts des noisettes

• walnuts des noix

• the shell la coquille

• the skin la peau

• the stone le noyau

• the pips / the seeds les pépins

• seedless sans pépins

• juicy juteux 

• unripe pas assez mûr

• ripe mûr

• rotten pourri

• vegetables / veg [familier] / veggies des légumes



[US, familier]

• green vegetables / greens des légumes verts

• lettuce de la laitue / de la salade 
[le légume]

• a salad une salade [le plat]

• a potato [pluriel : potatoes] une pomme de terre

• a tomato [pluriel : tomatoes] une tomate

• a carrot une carotte

• a beetroot une betterave

• beans des haricots

• French beans des haricots verts

• spinach des épinards

• lentils des lentilles

• a mushroom un champignon

• a courgette [UK] / 
a zucchini [US]

une courgette

• cabbage du chou

• peas des petits pois

• a turnip un navet



• a parsnip un panais

• wheat / corn [UK] du blé

• maize [UK] / corn [US] du maïs

• sweet corn du maïs doux

• spelt de l’épeautre

• soya du soja

• chips [UK] / (French) 
fries [US]

des frites

• pasta [nom indénombrable] des pâtes

• rice du riz

• meat de la viande

• lamb de l’agneau

• veal du veau

• beef du bœuf

• a beefsteak un bifteck

• a fillet steak un filet de bœuf / 
un tournedos

• a rump steak du rumsteak



• a rib steak une entrecôte

• a sirloin steak de l’aloyau

• raw cru

• blue bleu

• rare saignant

• medium à point

• well done bien cuit

• very well done très cuit

• poultry de la volaille

• chicken du poulet

• turkey de la dinde / du dindonneau

• duck du canard

• game du gibier

• pork products la charcuterie

• pork du porc

• ham du jambon

• a sausage une saucisse

• a chop une côtelette



• a pork chop une côte de porc

• spare ribs des travers de porc

• offal des abats

• haggis de la panse de brebis farcie

• kidneys des rognons

• a pie une tourte / du pâté en croûte

• steak and kidney pie tourte à la viande de bœuf et aux
rognons

• (black / white) pudding boudin (noir / blanc)

• (smoked) salmon du saumon (fumé)

• fish [pluriel invariable (fish),
comme pour les autres noms de
poissons que l’on pêche]

du poisson

• tuna du thon

• cod du cabillaud / de la morue

• hake du merlu / du colin

• a trout une truite

• a sea bass un bar / un loup

• a herring un hareng



• a (fish)bone une arête

• boneless sans arêtes

• seafood des fruits de mer

• shellfish des crustacés

• scallops des coquilles Saint-Jacques

• oysters des huîtres

• mussels des moules

• shrimps des crevettes grises

• prawns des crevettes roses

• a lobster un homard / une langouste

• a crayfish / a crawfish [US] une écrevisse

• scrambled eggs des œufs brouillés

• boiled eggs des œufs durs

• poached eggs des œufs pochés

• fried eggs des œufs sur le plat

• a cake un gâteau

• dairy produce [nom
indénombrable]

les produits laitiers



• milk du lait

• dairy milk du lait de ferme

• butter du beurre

• cheese du fromage

• a yoghurt un yaourt

• ice cream de la glace / de la crème glacée

• custard de la crème anglaise

• thirst la soif

• to be* thirsty avoir soif

• a cold drink une boisson fraîche

• a hot drink une boisson chaude

• tap water de l’eau du robinet

• still water de l’eau plate

• sparkling water de l’eau gazeuse

• a fizzy drink une boisson gazeuse

• fruit juice du jus de fruit

• a cup of tea une tasse de thé

• a teacup une tasse à thé



• coffee du café

• hot chocolate du chocolat chaud

• a soft drink une boisson non alcoolisée

• an alcoholic drink une boisson alcoolisée

• spirits de l’alcool

• a glass of wine un verre de vin

• a wineglass un verre à vin

• beer de la bière

• cider du cidre

• brandy du cognac / de l’eau de vie

• ice de la glace

• an ice cube un glaçon



24. La cuisine

• cooking la cuisine / la gastronomie

• to cook faire la cuisine / faire cuire

• a cook un cuisinier

• a cooker [UK] / a stove une cuisinière [appareil de cuisson]

• a gas cooker une gazinière

• a hotplate / a hob une plaque chauffante

• an electric hotplate une plaque électrique

• a ceramic plate/hob une plaque vitrocéramique

• an induction plate une plaque à induction

• an oven un four

• a microwave oven un four à micro-ondes

• a kettle une bouilloire

• to put* the kettle on mettre de l’eau à chauffer

• a (sauce)pan une casserole

• a frying pan une poêle à frire

• a lid un couvercle



• a fryer une friteuse

• a pressure cooker un autocuiseur / 
une cocotte-minute

• a squeezer un presse-agrumes (manuel)

• a juice extractor un presse-agrumes (électrique)

• a blender un mixer

• a tin-opener [UK] / 
a can-opener [US]

un ouvre-boîte

• a sieve une passoire

• a container un récipient

• kitchen foil / cooking foil du papier d’aluminium

• cling film / plastic wrap du film alimentaire

• kitchen roll [UK] / 
a paper towel [US]

du papier essuie-tout

• to drain / to strain égoutter

• to sharpen aiguiser

• a peeler un économe

• to peel peler

• to cut* / to carve découper



• to slice couper en tranches / couper en
rondelles

• to dice couper en cubes/dés

• to chop couper en morceaux / émincer

• to mince hacher

• to grate râper

• to mash écraser

• to stuff farcir

• to soak faire tremper

• to pour verser / servir (un liquide)

• to beat* battre

• to whip fouetter

• to blend / to mix mélanger

• to steam faire cuire à la vapeur

• to grill / to broil [US] faire griller

• to toast faire griller (du pain)

• to boil faire bouillir

• to simmer faire cuire à feu doux / faire mijoter



• to bake faire cuire au four

• to roast faire rôtir

• to (deep-)fry faire frire

• to warm up faire réchauffer

• flour de la farine

• salt du sel

• cooking salt du gros sel

• pepper du poivre

• sugar du sucre

• sweetener de l’édulcorant

• oil de l’huile

• vinegar du vinaigre

• mustard de la moutarde

• an onion un oignon

• garlic de l’ail

• spices des épices

• to season assaisonner

• seasoning les condiments / l’assaisonnement



• dressing l’assaisonnement / la sauce
vinaigrette

• gravy sauce (au jus de viande)

• Dinner’s ready! À table !

• to have* an appetite avoir de l’appétit

• to be* fussy about one’s food être difficile / ne pas aimer grand-
chose

• to lay*/set* the table mettre la table / mettre le couvert

• to clear the table débarrasser la table

• to sit* down at the table / 
to sit* down to eat

se mettre à table

• to be* having
breakfast/lunch/dinner/a meal

être à table

• cutlery des couverts

• silverware / silver cutlery l’argenterie

• a fork une fourchette

• a knife [pluriel : knives] un couteau

• a spoon une cuillère

• a teaspoon / a coffee spoon une cuillère à café / 
une petite cuillère



• a soup spoon une cuillère à soupe

• a ladle une louche

• crockery [nom indénombrable] de la vaisselle

• china [nom indénombrable] de la (vaisselle en) porcelaine

• a plate une assiette

• a dish un plat

• a (salad) bowl un saladier

• a glass [pluriel : glasses] un verre

• a coaster un sous-verre / un dessous de verre

• a cup une tasse

• a mug une grande tasse

• a teapot une théière

• a saucer une sous-tasse / 
une soucoupe

• a bottle une bouteille

• a cap / a top une capsule

• a bottle-opener un ouvre-bouteille / 
un décapsuleur

• a cork un bouchon



• a corkscrew un tire-bouchon

• a tablecloth une nappe

• a table mat un set de table / un dessous de plat

• a napkin une serviette (de table)

• a meal un repas

• breakfast le petit déjeuner

• lunch le déjeuner

• dinner le dîner

• a picnic un pique-nique

• a packed lunch un panier-repas

• a snack un en-cas / un casse-croûte

• to have* a quick snack manger sur le pouce / manger un
morceau

• a coffee break une pause-café

• delicious délicieux / succulent

• tasty savoureux

• bland / tasteless fade

• disgusting / revolting dégoûtant



• edible comestible

• eatable mangeable

• inedible / uneatable immangeable

• drinkable potable / buvable

• (non-)drinking water eau (non) potable

• undrinkable imbuvable [sens propre]

• to taste good/bad avoir bon/mauvais goût

• to taste funny avoir un drôle de goût

• to taste of… avoir goût de…

• sweet doux / sucré

• sickly sweet écœurant

• treacly sirupeux 

• creamy onctueux 

• bitter amer 

• sour(-tasting) / sharp acide

• bitter-sweet / sweet and sour aigre-doux 

• salty / salted / savoury [UK] /
savory [US]

salé



• peppery poivré

• hot / spicy fort / épicé / relevé

• mild peu épicé

• Yum ! Miam !

• Yuk! / Ugh! / Ew! Berk ! / Beurk ! / Pouah !

• to eat* out manger au restaurant / 
en ville

• to dine out dîner au restaurant / en ville

• to go* and have* something to eat aller manger quelque chose

• to go* for a drink aller boire quelque chose

• a restaurant un restaurant

• a snack bar / a diner [US] un petit restaurant / un snack-bar

• a tea room / a coffee shop un salon de thé

• a deli un traiteur / une épicerie fine

• a takeaway [UK] / 
a takeout [US]

un magasin de plats à emporter / un
repas à emporter / un plat à emporter

• Eat in or take away? [UK] / For
here or to go? [US]

À consommer sur place ou à
emporter ?

• a table for four une table pour quatre personnes



• inside, outside à l’intérieur, en terrasse

• a set menu un menu / une formule

• the children’s menu le menu enfant

• the wine list la carte des vins

• corkage le droit de bouchon

• to order commander

• to serve servir

• a course un plat

• a first course / a starter [UK] une entrée

• a main course un plat de résistance

• dessert / pudding [UK] / sweet
[UK]

le dessert

• the dish of the day / today’s special le plat du jour

• the chef le cuisinier / le chef

• the bill [UK] / the check [US] l’addition

• service is (not) included le service (n’)est (pas) compris

• a tip / a gratuity un pourboire

• to tip the waiter/waitress laisser un pourboire au serveur / à la
serveuse





25. À l’hôtel

• accommodation l’hébergement

• a hotel room une chambre d’hôtel

• to go* to a hotel aller à l’hôtel

• to put* up at a hotel descendre à l’hôtel

• to stay at a hotel être à l’hôtel

• to sleep* in a hotel dormir à l’hôtel

• a hotel stay une nuit d’hôtel

• to stay overnight / 
to spend* the night

passer la nuit

• a guest un client

• a room number un numéro de chambre

• a four-star hotel un hôtel quatre étoiles

• a luxury hotel un hôtel de luxe / un palace

• a bed and breakfast 
[a B&B] / a guesthouse

une maison d’hôtes / 
une pension de famille

• an inn une auberge

• a youth hostel une auberge de jeunesse



• an apartment hotel une résidence hôtelière

• self-catering accommodation un logement avec cuisine
indépendante

• a holiday cottage un gîte

• a campsite / a camping site un camping

• to stay with local people séjourner chez l’habitant

• vacancies / rooms available chambres disponibles

• no vacancies / fully booked complet

• to book / to reserve réserver

• to make* a booking / 
a reservation

faire une réservation

• a deposit un acompte / des arrhes

• the booking fee les frais de réservation / 
de location

• a booking number un numéro de réservation

• to cancel annuler

• a cancellation une annulation

• a single room une chambre simple

• a double room une chambre double



• a twin room une chambre double avec lits
jumeaux

• an en-suite bedroom / 
a bedroom with 
an en-suite bathroom

une chambre avec salle de bains

• with a bath/shower avec baignoire/douche

• with a (sea) view avec vue (sur la mer)

• (no) pets allowed animaux de compagnie (non)
autorisés

• the lobby le hall

• the reception desk / 
the front desk / 
the check-in desk

la réception

• to check in arriver / se présenter à la réception

• to check out quitter l’hôtel / régler la note

• a sheet un drap

• a fitted sheet un drap-housse

• a blanket une couverture

• a duvet / a quilt / 
a comforter [US]

une couette

• a bedspread un couvre-lit



• a sleeping bag un sac de couchage

• a pillow un oreiller

• a bolster un traversin

• a pillowcase / a pillowslip une taie d’oreiller

• a cushion un coussin

• an alarm clock un réveil

• to set* the alarm for 7 am mettre le réveil à 7 heures

• an extra… un… supplémentaire

• a spare… un… de rechange

• a heater un radiateur

• the air conditioning [abréviation :
the air con]

la climatisation [la clim]

• a (bath) towel une serviette (de bain)

• a towel rack/rail/ring un porte-serviettes

• a bathmat un tapis de bain

• toilet paper papier toilette

• soap [nom indénombrable] du savon

• a bar of soap un savon



• a soap dish un porte-savon

• shower gel du gel douche

• shampoo du shampooing

• toothpaste du dentifrice

• a toothbrush une brosse à dents

• shaving foam/gel de la mousse/du gel à raser

• a (disposable) razor un rasoir (jetable)

• an electric razor/shaver un rasoir électrique

• a comb un peigne

• a hairbrush une brosse à cheveux

• hair gel du gel (coiffant)

• hairspray de la laque / du spray

• a hairdryer un sèche-cheveux

• an iron un fer à repasser

• to iron repasser

• an ironing board une planche à repasser

• complimentary gratuit / offert à titre gracieux

• a safe un coffre(-fort)



• facilities équipement / installations

• with all facilities / with all modern
conveniences

tout confort

• tea and coffee-making facilities de quoi faire du thé et du café

• breakfast included petit déjeuner compris

• full breakfast / cooked breakfast
[UK]

petit déjeuner complet

• half board / bed and breakfast
with an evening meal / bed and
breakfast with dinner included

demi-pension

• full board pension complète



26. L’argent, le commerce et l’économie

• money l’argent

• change de la monnaie

• the exact change l’appoint

• a currency une devise

• a coin une pièce

• a note [UK] / a bill [US] un billet

• a cash dispenser [UK] / 
a cash point [UK] / 
an ATM [US]

un distributeur de billets

• to pay* cash / by cheque [UK] / by
check [US] / 
by credit card

payer en espèces / par chèque / par
carte de crédit

• the expenses les dépenses / les charges

• a bank transfer un virement bancaire

• a bank account un compte en banque

• savings les économies / l’épargne

• to deposit verser / déposer

• to withdraw* retirer



• to lend* something to someone prêter quelque chose à quelqu’un

• to borrow something from
someone

emprunter quelque chose à
quelqu’un

• a bank loan un prêt bancaire

• to take* out / to raise a mortgage prendre un emprunt immobilier

• to pay* off / to clear a mortgage rembourser un emprunt

• the consumer society la société de consommation

• to buy* / to purchase something
from someone

acheter quelque chose à quelqu’un

• to sell* something for €100 vendre quelque chose pour 100 €

• to pay* €100 for something payer quelque chose 100 €

• a product un produit

• an item un article

• a brand une marque

• cheap / inexpensive bon marché / pas cher

• reasonably priced / affordable abordable

• expensive cher

• to do* some shopping / 
to go* shopping

faire des courses



• a shop [UK] / a store [US] un magasin / une boutique

• a retailer un détaillant

• a wholesaler un grossiste

• a supplier un fournisseur

• a department store un grand magasin

• a shopping area un quartier commerçant

• a shopping centre/arcade [UK] / a
mall [US]

un centre commercial

• a supermarket un supermarché

• an outlet un magasin d’usine

• a flea market un marché aux puces

• a second-hand shop/market une brocante

• a second-hand clothes shop une friperie

• a bookshop/bookstore une librairie

• a library une bibliothèque

• to buy* something on sale / in the
sales / at sale price

acheter quelque chose en solde

• at a reduced price / 
at a discount price

à prix réduit



• a special offer une promotion

• a bargain une (bonne) affaire

• a shop assistant [UK] / a sales
assistant / a sales clerk / a
salesclerk [US]

un vendeur

• a cash desk / a checkout une caisse

• a cashier un caissier

• a receipt un reçu

• a delivery une livraison

• the economy l’économie

• economics les sciences économiques

• economic économique [relatif à l’économie]

• economical économique [qui permet de faire des
économies]

• the Stock Exchange la Bourse

• a share une action

• a shareholder un actionnaire

• the economic downturn/crisis le ralentissement / la crise
économique

• growth la croissance



• the gross domestic product [GDP] le produit intérieur brut [PIB]

• the gross national product [GDP] le produit national brut [PNB]

• outsourcing la sous-traitance

• to subcontract sous-traiter

• relocation la délocalisation

• competition la concurrence

• competitiveness la compétitivité



27. La politique

• a state un État

• citizenship la citoyenneté

• a citizen un citoyen

• a national un ressortissant

• politics la politique / les sciences politiques

• an economic policy une politique économique

• political politique

• a politician un homme / une femme politique

• political views des opinions politiques

• a political party un parti / une formation politique

• the ruling party le parti au pouvoir

• to lead* a country diriger un pays

• to be* in office être aux affaires

• left-wing / right-wing de gauche / de droite

• Labour / Conservative [UK] travailliste / conservateur

• Democratic / Republican [US] démocrate / républicain



• a democracy une démocratie

• a monarchy une monarchie

• the Crown la couronne

• a head of state un chef d’État

• a monarch, a sovereign un monarque, un souverain

• a President un président

• a Prime Minister un Premier ministre

• a government un gouvernement

• the Administration [US] le gouvernement fédéral

• to form a cabinet [UK] former un gouvernement

• the shadow cabinet [UK] le gouvernement fantôme

• the Chancellor of the Exchequer
[UK] / the Secretary of the
Treasury [US]

le ministre des Finances

• the Lord Chancellor [UK] / the
Attorney General [US]

le ministre de la Justice / 
le garde des Sceaux

• the Foreign Secretary [UK] / the
Secretary of State [US]

le ministre des Affaires étrangères

• the shadow Foreign Secretary
[UK]

le porte-parole de l’opposition pour
les Affaires étrangères



• a ministry / a department [US] un ministère

• the Foreign Office [UK] / the
Department of State [US]

le ministère des Affaires étrangères

• a junior minister [UK] un secrétaire d’État

• a term (of office) un mandat

• Parliament [UK] le Parlement

• a general election [UK] des élections législatives

• a local election [UK] des élections municipales

• a by-election une élection partielle

• a voter un électeur 

• a vote une voix

• a polling station un bureau de vote

• a ballot un scrutin

• the House of Commons/Lords
[UK]

la Chambre des Communes / des
Lords

• a Member of Parliament [an MP]
[UK] / a Member of Congress [US]

~ un député / un parlementaire

• a constituency une circonscription (électorale)

• the Senate [US] le Sénat



• the House of Representatives [US] la chambre des Représentants

• a mayor un maire

• a town hall / a city hall une mairie / un hôtel de ville

• a town council / a city council un conseil municipal

• a spokesperson un porte-parole

• on the agenda à l’ordre du jour



28. La personnalité et le comportement

• nice / friendly / kind / sweet gentil / sympathique

• unpleasant antipathique / désagréable

• nasty / evil / wicked / malicious méchant / mauvais

• mean méchant / mesquin

• mischievous malicieux 

• rude grossier 

• well-mannered / 
well-behaved

poli / bien élevé

• ill-mannered / 
bad-mannered

impoli / grossier / mal élevé

• respectful respectueux 

• disrespectful irrespectueux / irrévérencieux

• flippant désinvolte

• cheeky insolent / effronté

• good-tempered qui a bon caractère

• bad-tempered qui a mauvais caractère

• good-humoured de bonne humeur



• in a bad mood de mauvaise humeur

• even-tempered d’humeur égale

• moody d’humeur changeante

• easy-going facile à vivre

• fickle inconstant / versatile

• versatile plein de ressources

• clever intelligent

• a genius génial

• stupid / an idiot idiot

• witty spirituel

• lazy paresseux / fainéant

• hard-working travailleur 

• absent-minded distrait

• sensible raisonnable / sensé

• sensitive sensible

• oversensitive hypersensible

• emotional émotif 

• touchy susceptible



• shy timide

• timid timide / craintif 

• funny drôle

• boring / dreary / not much fun ennuyeux 

• stubborn entêté / têtu

• odd bizarre / étrange

• nuts [familier] / a weirdo [familier] cinglé

• mad / crazy fou 

• a liar menteur 

• honest honnête

• dishonest malhonnête

• genuine authentique / sincère

• straighforward franc / direct

• (un)trustworthy (in)digne de confiance

• (un)reliable (peu) fiable

• approachable / easy to talk to d’un abord facile

• not very approachable / 
not easy to talk to

d’un abord difficile



• considerate attentionné / prévenant

• careful soigneux 

• careless négligent

• wise sage

• cautious prudent

• carefree insouciant

• reckless insouciant / imprudent

• proud fier 

• self-important suffisant / imbu de lui-même

• self-confident sûr de soi

• self-conscious gêné / embarrassé / gauche

• skilful habile / adroit

• clumsy / awkward maladroit

• brave / courageous courageux 

• (ir)responsible (ir)responsable

• quiet calme

• restless agité / remuant

• boisterous turbulent



• worried inquiet / anxieux

• to be* anxious to + V tenir beaucoup à + INFINITIF

• (dis)obedient (dés)obéissant

• sociable sociable

• antisocial asocial

• lonely solitaire

• quarrelsome querelleur 

• demanding exigeant

• lenient indulgent

• contemptuous méprisant

• contemptible / despicable méprisable

• spiteful rancunier



29. Les sentiments et les émotions

• a feeling un sentiment

• to feel* / to experience éprouver

• I feel… J’ai l’impression que…

• indifference / lack of concern l’indifférence

• to be* indifferent to être indifférent à

• esteem / regard / respect l’estime / la considération

• to hold* someone in high esteem /
to think* highly of someone

avoir une haute opinion de
quelqu’un

• to like someone bien aimer quelqu’un / trouver
quelqu’un sympathique

• friendship l’amitié

• to fancy someone être attiré par quelqu’un

• to have* a soft spot for someone avoir un faible pour quelqu’un

• an admirer un admirateur 

• love l’amour

• to be* in love with someone aimer / être amoureux de quelqu’un

• to love each other s’aimer



• to fall* for someone tomber amoureux de quelqu’un / se
laisser séduire par quelqu’un

• to dote on someone aimer quelqu’un à la folie / être fou
de quelqu’un

• contempt / scorn le mépris / le dédain

• to despise someone mépriser quelqu’un

• to look down upon someone prendre quelqu’un de haut

• hate / hatred la haine

• to hate détester / haïr / avoir horreur de

• to hate each other se détester

• to trust someone avoir confiance en / faire confiance
à / se fier à quelqu’un

• to rely on someone compter sur quelqu’un

• to feel* sorry for someone plaindre quelqu’un

• to be* sorry être désolé

• to be* jealous of someone être jaloux de quelqu’un

• sympathetic / compassionate compatissant

• affectionate affectueux 

• passionate passionné



• happiness le bonheur

• happy / cheerful / merry heureux 

• glad content

• to smile sourire

• to laugh rire

• to burst* out laughing éclater de rire

• to have* the giggles avoir le/un fou rire

• delighted ravi

• relieved soulagé

• sadness la tristesse

• sad / unhappy / miserable malheureux / triste

• grief le chagrin

• depressed déprimé

• distressed peiné / affligé

• in despair désespéré

• desperate prêt à tout

• anger la colère

• angry / cross en colère



• annoyed irrité

• outraged indigné

• beside oneself hors de soi

• to lose* one’s temper se mettre en colère

• to be* mad at/with someone en vouloir à quelqu’un

• to get* mad at/with someone se fâcher contre quelqu’un

• to have*/bear* a grudge against
someone

garder rancune à quelqu’un

• to overreact dramatiser / exagérer

• to pull oneself together / 
to get* a grip on oneself

se ressaisir

• fear la peur

• to scare/frighten someone faire peur à quelqu’un

• to be* afraid/frightened/scared
of…

avoir peur de…

• to be* terrified of… avoir très peur de…

• to be* scared stiff avoir une peur bleue

• to fear the worst craindre le pire

• surprised surpris / étonné



• startled très surpris

• amazed / astonished étonné / stupéfait

• stunned abasourdi

• to be* taken aback être interloqué



30. Le point de vue et l’appréciation

• from my point of view / in my
opinion / in my view / as I see it

à mon avis / d’après moi
[Attention ! According to me ne se
dit pas.]

• to (dis)agree with someone être d’accord / en désaccord avec
quelqu’un

• to (dis)approve of something (dés)approuver / (ne pas) être
d’accord avec quelque chose

• to approve approuver / avaliser

• to assess évaluer

• to overestimate, to underestimate surestimer, sous-estimer

• right, wrong vrai, faux

• to be* right/wrong avoir raison/tort

• good, bad bon/bien, mauvais/mal

• better than… mieux / meilleur que…

• worse than… pire que…

• the best, the worst le meilleur, le pire

• to be* beneficial to… être bénéfique à…

• to be* detrimental to… nuire à…



• for the benefit of… dans l’intérêt de… / au profit de…

• at the expense of… aux dépens de…

• OK pas mal / sans plus

• fascinating fascinant / captivant

• wonderful merveilleux / exceptionnel

• outstanding hors du commun

• fabulous extraordinaire / génial [familier]

• surprising étonnant

• incredible / amazing incroyable / inouï

• unbelievable incroyable / invraisemblable

• astounding stupéfiant / ahurissant

• (un)interesting (in)intéressant

• (un)pleasant (dés)agréable

• shameful / disgraceful honteux

• outrageous scandaleux

• to be* a credit to… faire honneur à…

• scary / frightening effrayant

• maybe / perhaps peut-être



• possibly éventuellement

• probably probablement

• most probably certainement

• obviously manifestement / visiblement

• definitely sans aucun doute / assurément

• unmistakably indubitablement

• of course (not) bien sûr (que non)

• not at all pas du tout

• certainly/absolutely not certainement/assurément pas

• no way pas question

• out of the question hors de question

• It makes no difference. Peu importe.

• I don’t mind. Ça m’est égal.

• to be* attracted to… être attiré par…

• to be* interested in + NOM / + V-
ING

être intéressé par + NOM

• to be* apt/inclined to + V / to be*
prone to + NOM / + V

être enclin à + NOM / 
+ INFINITIF



• to like/enjoy + NOM / + V-ING aimer + NOM / 
+ INFINITIF

• to be* fond of + NOM / + V-ING bien aimer + NOM / 
+ INFINITIF

• to love / to be* mad about / to be*
crazy about + NOM / + V-ING

adorer + NOM / 
+ INFINITIF

• to hate + NOM / + V-ING avoir horreur de + NOM / 
+ INFINITIF

• I can’t stand/bear + NOM / + V-
ING

Je ne supporte pas + NOM / de +
INFINITIF

• to tolerate supporter

• to look forward to something attendre quelque chose avec
impatience

• to look forward to + V-ING avoir hâte de + INFINITIF

• I’d like to + V Je voudrais + INFINITIF

• to prefer something to something
else

préférer quelque chose à autre chose

• I’d prefer to + V / 
I’d rather + V

Je préférerais + INFINITIF

• I’d rather you + PRÉTÉRIT Je préférerais que vous +
SUBJONCTIF

• rather than… plutôt que… / de préférence à…



• to be* satisfied/pleased with… être satisfait de…

• to be* disappointed with… être déçu de…

• How lucky! Quelle chance !

• What a pity/shame! Quel dommage !

• How come… ? Comment se fait-il que… ?

• What for? Pourquoi ? / Pour quoi faire ?
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